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PO LISTOPADOWEJ WIZYCIE

Podréz Churchilla i Edena do
Paryza, odbyta miesiac temu —
byla wydarzeniem duzej wagi. Nie
moéwimy tutaj tylko o symbolice tej
wizyty, o manifestacji przyjazni,
o ujawnieniu sie uczué. Tresé po-
lityczna tej wizyty wydaje sie nam
wazna. Zastanéwmy sie przez

- chwile, jakie sa bezposSrednie wy-

niki tej wizyty i jakie moga byé
jej nastepstwa w przyszlosci..
Francja staje sie¢ partnerem

.w zespole wielkich mocarstw, kté-

ry dotychczas ograniczal sie do
Rosji, Stan6éw Zjednoczonych i W.
Brytanii /rola Chin‘stale jest ra-
czej niewyjasniona/. Sojusz an-
glo-francuski zostaje potwierdzo-
ny i odnowiony. Francja weZmie
ezynny udzial w wojnie przeciwko
Rzeszy, przy czym sojusznicy an-
glosascy zaopatrza ja w bron; zol-
nierz francuski bedzie pomagal
w dzialaniach na Dalekim Wscho-
dzie. Stanowi to dowdd, ze Fran-
cja chce sie wydZwignaé z zalama-
nia, jakiego tam doznala, kiedy ze-
zwolila Japonczykom na rozpano-
szenie sie w Indochinach. Wiemy,
ze upadek Indochin stanowil wstep
do upadku Singapore. Imperium
Francuskie jest $cisle zwigzane
z Imperium Brytyjskim nie tylko
w Afryce /fzagrozenie Francuskiej
Afryki Pélnocnej odbilo sie fatal-
nie na losach Egiptu, zagrozilo ca-
lemu kompleksowi wplywéw bry-
tyjskich w Afryce/, ale i na Dale-
kim Wschodzie.

Powtarzamy tu tylko fakty zna-
ne kazdemu czytelnikowi gazet. Co
poza tym przynosi wizyta paryska
i rozmowy z nia zwiazane? Dalo
by sie te wyniki tak oto strescié.

TWORZENIE PRZYCZOLKOW
EUROPEJSKICH

Francja moze staé sie wstepem
do prawdziwie europejskiej poli-
tyki W. Brytanii. Dotychczasowe
zabiegi tej polityki mozna by okre-
§lié mianem tworzenia przyczéi-
k6w na kontynencie Europy. Gre-

" c¢ja czy Wilochy — ,to typowy

przykiad tworzenia takich przy-
cz6tkow. W Jugoslawii préba jest
polowiczna, niemniej jednak nie
znaczy to, azeby Anglia caltkowicie
chciala polozyé krzyzyk mna tym
kraju, jako na cudzej sferze wply-
wWOwW. :

Co do Portugalii, to pomimo, ze
kraj ten nie .znajduje sie w szcze-
gélnych laskach znacznego odla-
mu opinii brytyjskiej, pomimo
pewnych niepokojacych dazen, ja-
kie kraj ten okazywal na nie-
ktérych skrzyzowaniach wojny,
polityka angielska utrzymuje swo-
ja przyjazng - linie. Wobec Hi-
szpanii stosuje sie taktyke przy-
jaznego wyczekiwania; slowa
Churchilla pod adresem Franco
wywolaly liczne zastrzezenia
wsréd opinii brytyjskiej, ale byly
one wyrazem checi niemiesza-

.nia sie w sprawy wewnetrzne tego

kraju. Polityka brytyjska uwaza,
ze ogromnym sukcesem bylo to, iz
Hiszpania nie rzucila swoich atu-
téw na strone niemiecka. Wzglad
ten kaze wiele wybaczyé .

Na poélnocy Europy Norwegia
stanowi przykilad tworzenia przy-
cz6tka atlantyckiego. Na Zacho-

", dzie starania polityki brytyjskiej

szly przez czas jaki§ ku powolaniu
do zycia zespolu panstw jak Fran-
cja, Belgia, Holandia, ktéreby
zblizyly sie do siebie politycznie,

" wojskowo i gospodarczo i stworzy-

ty bardziej spoista zapore.
O EUROPIE BEZ EUROPY

Wszystkie te starania odbywaly
sie bez udzialu i ‘glosu ‘samej

ROLA FRANCIJI

Europy. Przyczyne stanowil plan
“wielkiej tr6jki”’, ktéry byt bardzo
osobliwym planem. Trzeba sobie
bowiem uprzytomnié, ze plan ten,
jezeli chodzi o kontynent europej-
ski, byl koncepcja niebywala: po-
miedzy potega brytyjska a olbrzy-
mimi rozlogami Rosji znajdowal
sie¢ kraj bezpanski, pustka, zwana
Europa. Na Zachodzie mialy dzia-
taé wplywy angielskie, liberalne
i powsciagliwe, dzialajace droga
perswazji, tlomaczenia, przyjaznej
zyczliwosei. Co do Wschodu, to
sprawa przedstawiala sie mniej
jasno. Linia podzialu miala biec
przez Berlin, Wieden, potem za-
pewne na poludnie ku Triestowi.
Panstwa na wschéd od tej linii
podpadalyby pod rosyjska sfere
wplywow.

Plan “wielkiej tr6jki’> byl oczy-
wistym paradoksem, jezeli chodzi
o Europe. Pozostawienie pustki
na przestrzeni od Niemna az po
brzeg’ atlantycki, zepchniecie
Europy do roli przedmiotu sporu
czy wiladzy — byt to pomyst zbyt
sztuczny, azeby mdégt sie dlugo u-
trzymaé. Po raz pierwszy w swoich
dziejach Europa mialaby sie staé
przedmiotem sporu i 7rzedéw
trzech wielkich mocarstw, ktére ze
wzgledu na swoje polozenie, inte-
resy, ciezar wpltywoéw — lezqg mimo
wszystko 7raczej na obwodzie
Europy. Tego rodzaju postawie-
nie sprawy nie dowodziloby nicze-
go innego jeno tego wlasnie, ze
rola FEuropy jest skorczona, ze
przestaje ona istnieé jako osrodek
mysli, tworczosct, energit, ze doba
jej wielkosct minela © ze zaczyna
ste okres kiedy Europa bedzie tyl-
ko przybudéwka do mocarstw
o Swiatowym zasiegu. .

Plan taki musial byé odeczuty
przez wszystkich Europejczykéw
jako wysoce miestuszny, krzywdza-
cy. Byl to w pewnym sensie poli-
czek wymierzony prestizowi Euro-
pPy; nic dziwnego, ze wynikiem

wprowadzenia w zycie takiej poli--

tyki bylaby gwaltowna organiza-
cja Europy przeciwko wielkim mo-
carstwom, byloby skupianie swoich
sil, azeby uratowaé chociazby cze-
Sciowo utracone stanowisko
i wplywy. Europa musialaby od-
powiedzieé na takie plany i zamia-
ry naprzéd podejrzliwoscia — tak
sie tez stato, jak to mozna bylo
osadzié z wynurzehn pism krajéw
neutralnych — a nastepnie czynna
wrogoscia czy mniechecia. Zadne
wielkie mocarstwo nie moze sobie
pozwolié na tego rodzaju reakcje.
Totez kierownicze srery angiel-
skie zdaly sobie sprawe, ze plan
“wielkiej tr6jki” jest zbyt niebez-
pieczny, azeby mozna go bylo da-
lej forsowaé. I w tym momencie
zastanowienia oczy W. Brytanii
zwréceily sie niemal odruchowo ku
Francji.

DROGA NA LAD EUROPEJSKI
— PRZEZ FRANCJE

. NazwaliSmy obecne pociagnie-
cia polityki brytyjskiej wstepem
do prawdziwie europejskiej poli-
tyki. Nie wiemy, czy tak bedzie,
czy po tym wstepie, tak szczesli-
wie podjetym, przyjda inne posu-
niecia, czy tez polityka brytyjska
zawaha sie i stanie w pét drogi.
W kazdym razie trzeba stwierdzié
ze akcja budowania przyczétkéw
okazala sie niewystarczajaca.
Przycz6ltki — to rzecz konieczno-
Sci, ale to nie staly lad polityki.
Weiagniecie Francji do dziela bu-
dowania pokoju jest wejSciem na
staly lad — 1ad Europy.

_Ani Grecja ani nawet Wilochy
nie daja gwarancji polityki euro-
pejskiej: sa to pobrzeza Europy.
Zainteresowania Wtoch sprawami

.
sy

wnetrza Europy, jezeli tak si¢ moz-
na wyrazié, byly raczej doraznej
natury. Wiochy chcialy powstrzy-
maé w swoim czasSie agresje nie-
miecka wobeec Austrii; Wtiochy
chcialy odegraé role na Wegrzech,
prébowaly drogami polityki i ma-
riazu krolewskiego dostaé sie do
Bulgarii. W rzeczywistosci jed-
nak te wysiltki wloskie byly raczej
stabe. Wiochy patrzyly zbytnio ku
Afryce, odwrécily sie od Europy,
a ich sp6tka z Niemcami byla ku-
piona za cene ustepstw w Europie
i wypchniecia ich 'do Afryki.
Wlochy nie maja tradycji wielkie-
g0, czynnego zainteresowania
Europa, chociaz sa krajem niezbe-
dnym réwnie niezbednym jak
Francja — dla przetrwania Euro-
py jako o$rodka kultury. Wspél-
dzialanie Francji z Wilochami mo-
ze daé doskonale wyniki. Same
jednak Wiochy nie potrafia rozwia-
zaé¢ zadnego zagadnienia europej-
skiego.

ROLA FRANCJI MIEDZY
DWIEMA WOJNAMI

Francja otwiera catkowicie inne
mozliwosci. Ma ona wielkie tra-
dycje zainteresowania Europa ja-
ko calo$cia. Ma tradycje podbo-
jéow, ma tradycje mysSli europej-
skiej: pamietajmy, ze Napoleon
w dobie pobytu swojego w Moskwie
planowal scalenie Europy. Rozu-
mial on juz wtedy, ze kontynent
europejski musi byé zjednoczony
i ze jest to niejako nieuchronny
wyrok losu.: Nawet wiec w dobie
imperialistycznego upicia sie po-
wodzeniem Francuzi nie tracili z o-
czu potrzeb kontynentu. Jakze
inaczej miala sie rzecz z Hitlerem,
ktérego tepy, barbarzynski podbdi
nie byl kierowany zadna mysSla.

Francja po pierwszej wojnie ro-
zumiala doskonale polozenie Euro-
py. Wiedziala, ze sama nie bedzie
zdolna do wielkiego wysi’ku nowej
wojny, albowiem jest wykrwawio-
na nad miare. Zdawatla sobie spra-
we, ze Rzesza nie przegrala zupel-

‘nie i ze trzeba sie umocnié prze-

ciwko mozliwemu nawrotowi nie-
mieckiej napastliwos$ei. Postano-
wila stworzyé system sojuszéw,
Niestety, te stluszne wysitki fran-
cuskie nie zyskaly poparcia brytyj-
skiego. 'W. Brytania patrzyla ra-
czej nieufnie na préby francuskie.
Uwazala, ze sa one wynikiem nie-
potrzebnego zdenerwowania, a na-
wet histerii. Polityka francuska
zawisla w prézni, albowiem Fran-
cja nie miala sily, azeby polityke
te sama utrzymaé i przeforsowaé.

Ale polityka francuska po
pierwszej wojnie nie byla tylko, by
tak rzec; zapobiegawcza, nie byla
tylko kierowana jednym, przemoz-
nym pragnieniem — jakze uspra-
wiedliwionym — unikniecia nowej
katastrofy. Francja, wierna swo-

je] mysli europejskiej, pragnela
dokonaé wiekszego powiazania
Europy, wysunela za pos$rednic-

twem Brianda plan scalenia Euro-
py. To, ze Briand zostal oszukany
przez Stresemanna nie zmienia po-
staci rzeczy; polityka francuska
byla kierowana slusznym instynk-
tem, ze nalezy szukaé sposobéw po-
laczenia Europy, Zze wymaga tego
wspélny interes nas wszystkich.
Ale i tutaj polityka ta nie mogla
sie wyrazié w pelni, albowiem nie
otrzymata odpowiedniego poparcia
brytyjskiego.

PRZECIW BLOKOWI .
ZACHODNIEMU

Dzisiaj Francja zaezyna moéwié
do Swiata, a to' co méwi, kaze sie
gleboko  zastanowié nad naste-
pstwami polityeznymi, Francija bo-
wiem — jak to stwierdzaja donie-

~~@Musées de Glasse, I:\Ipes-'l‘wﬁrit’in%\
{

. rs

sienia powaznych obserwatoréw
polityeznych z Paryza — nie odno-
si sie z nadmierna sympatia do pla-
néw t.zw. unii zachodniej, ktéraby
zwigzala tylko kraje Zachodu a po-
zostawiia reszte Europy w stanie
zawieszenia i bezladu. Francja u-
waza, ze powolanie do zycia bloku
zachodniego nie jest pociagnieciem
szczesSliwym. Sadzi ona, ze blok
taki musialby byé uwazany przez
Rosje za pociagniecie mniechetne
Zwigzkowi Sowieckiemu, za two-
rzenie barier i zap6or na Zachodzie
— czyli innymi slowami przyzna-
waniem sie, ze Zachdd czuje sie za-
grozony, ze rzuca niejako na po-
zarcie Wschéd Europy, a sam za-
myka sie w swojej wygodnej i do-
brze zaopatrzonej twierdzy. Fran-
cja uwaza, ze trzeba planowaé bez-
pieczenstwo dla calej Europy, ze
Europy nie mozna dzielié ani kra-
jaé, ze nie mozna tworzyé sfer czy
blokéw. Musi byé ona pojeta jako
catosé, a jednoczesnie w peini o-
twarta na wspoélprace z Rosjq.
Oswiadczenia nowego ministra
spraw zagr. Francji, p. Henri
Bidault sa krzepigce. Swiadcza
one bowiem, ze Francja zyskala
w nim czlowieka s§wiatlego, rozu-
miejacego potrzeby swojego kraju
i potrzeby Europy; Bidault nie
jest banalnym ministrem powta-
rzajacym tanie banaly. Nie idzie
on po linii tyeh politykéw, ktérzy
dla pozyskania sobie popularnosci
graja na hastach nacjonalistycz-
nych. Rozumie on, ze Europie po-
wojennej trzeba bedzie czegos$ wie-
cej; wysuwa on m.in. sluszny po-
myst umiedzynarodowienia Nad-
renii i odrzuca mysl wlaczenia
ziem niemieckich do Francji. Nie
przypuszcza on, azeby takie ezy
inne przesuwanie granicy rozwia-
zywalo wszelkie trudnosci. Prze-
ciwny jest tez polityce niszczenia
potencjalu gospodarczego Rzeszy :
potencjal ten winien byé zuzytko-
wany dla dobra krajéw Europy.

INICJATYWA I SILA
ZESPALAJACA

Trudno w .dzisiejszym stanie
rzeczy moéwié jeszeze o tym, jak
Francja przeprowadzaé bedzie
swoja polityke. Sprawozdania nad-
sylane przez korespondentéw so-
juszniczych 2z Paryza zdaja sie
grzeszy¢ nadmiarem gptymizmu.
Tak jak przed rokiem z géra w mo-
dzie bylo granie na znizke, jezeli
chodzi o Francje, a przepowiednie
marszalka Smutsa na temat Fran-
cji i jej przyszlej roli nie brzmia-
ly nadmiernie pocieszajaco, tak o-
becnie-wpada sie w druga ostatecz-
nos¢ i wota, ze Francja “jest dalej
wielkim mocarstwem”. Droga do
odzyskania przez Francje stanowi-
ska wielkiego mocarstwa bedzie
na pewno dluga: ale Francja nie
bedzie mogta istnieé o wlasnych
niejako silach. Francja moze byé
silna i wplywowa przez odpowie-
dnie skoordynowanie i zespolenie
szl. innych narodoéw, przez podjecie
inicjatywy, przez pozyskanie sobie
przyjaciét nag kontynencie. Sila
Francji nie bedzie juz sitq dawne-
go, by tak rzec, stylu: bedzie to
sita bardziej moralnego typu, sila
wynikajeca z umiejetnosei zespo-
lenia energii Europy. Do tej roli
Francja nadaje sie doskonale. Jej
przewodnictwo w tej mierze bedzie
powitane z radoscia przez wszy-
stkie kraje Europy.

w z wolqych krajach §wiata
omawia  sie 'szeroko przyszlosé
BEuropy. Sa takie i inne plany.
Ale coraz iasniejsze wydaje sie, ze
sama W. Brytania nie podZwignie,
z tych czy ihnych wzgledéw, tego
zagadnienia. Stworzenie bardziej
. spoistej Europy nie. moze byé

wylacznag praca jednego kraju;
Anglia musi dzialaé na kontynen-
cie poprzez inny kraj: Francje.
Nie wiemy, jaki bedzie dalszy los
planéw jednoczenia Europy. Sir
Walter Layton, ktérego przelozong
na polski jezyk prace o “Brytyj-
skiej Wspoélnocie Narodéw i Orga-
nizacji Swiata” omawial p. Ale-
ksander Boray na lamach tego pi-
sma /nr. 46/, uwaza, ze Europa
winna organizowaé sie sama, nie-
zaleznie od W. Brytanii czy Rosji
i ze wszelkie mieszanie sie wiel-
kich mocarstw do tego delikatne-
go procesu moze byé tylko szkodli-
we. Wydaje sie, ze pod wielu
wzgledami mys$l Sir Waltera Lay-
tona jest stuszna. Furopa bedzie

‘musiata skupié swoje sity — jeze-

li chce w ogdle przetrwaé. Nacisk
wielkich mocarstw, nacisk potrzeb
gospodarczych, prawa wielkich
obszaréw, fakt ze wojny obecne
beda na coraz wigksza skale —

wszystko to nakazuje Europie jed-

noczenie sie.

Przypuszczam jednak, ze w my-
§li Sir Waltera Laytona mozna
i nalezy dokonaé malej poprawki:
Europa winna organizowaé sie we
wlasnym niejako zakresie, skupiaé
swoje rodzime sily, mieé czas na
proces scalania, ktéry wtedy be-
dzie trwaly, gdy bedzie organicz-
nym wzrostem. Z drugiej jednak
strony potrzebny jest tutaj impuls,
nadanie kierunku, ezy poczatkowej
szybkosci. I tu wlasnie zarysowu-
je sie rola Anglii, ktéra ma wszel-
kie szanse do tego, by nadaé kurs
sprawie zjednoczenia Europy, aze-
by uzyczyé tego wstepnego impul-
su. Moze tego ona dokonaé poprzez
Francje. Dlatego wspélpraca bry-
tyjisko-francuska jest takze wazna
dla przyszilosci Europy, dla wszel-
kiej Swiattej mysli europejskiej.

PATRZYMY NA FRANCJE
CHRZESCIJANSKA

_Rola Franecji w dziele jednocze-
nia Europy moze byé ogromna, al-
bowiem Francja ma jasno$é my-
slenia, ma wielka tradycje, niewy-
gasle ogniska kultury, wielkich pi-
sarzy. Nie jest dzielem przypad-
ku, ze Henri Bidault byl przez diu-
gi czas wybitnym pisarzem poli-
tycznym Francji i ze wyrazal on
najlepszy gatunek mysli europej-
skiej. Nie jest dzielem przypadku,
ze Henri Bidault byl pisarzem
przeniknietym duchemr chrzesci-
janskim. Miejmy nadzieje, ze
Europa jutra przypomni sobie, ze
ten wlasnie duch jest duchem
twéreczym. Europa zmeczona reli-
giami politycznymi czerwonej czy
bru_natnej odmiany rozumie bodaj
lepiej twércze pierwiastki wielkiej
religii chrzesScijanskiej — religii
bez zadnego dodatku,

Zyczymy Francji, azeby podjeta
wielkie zadanie, ktére musi byé za-
daniem miodego pokolenia — zada-
nie jednoczenia Europy. Jest to —
jak to nieraz pozwalaliSmy sobie
stwierdzaé na tych goscinnych la-
mach — prawdziwie twércza idea;
jezeli mie zespolimy swoich sit
w Europie, przestaniemy sie liczyé.
Plan “wielkiej tréjki”’ stanowit
groZne ostrzezenie. Jezeli nie zro-
zumiemy tego osirzezenia — czeka
nas zgzg{)a. Europa nie moze sobie
pozwoli¢ na rozdrobnienie i rozbi-
cie. Francja ma do spetnienia
wielkq role; czy jq spetni — zale-
2y nie tylko od jej woli, ale i od wo-
L wszystkich narodéw Eur
i wszystkich ludzi Swiattych kon-
tynentu. Francja nie podejmie sa-
ma olbrzymiego trudu: musimy
jejs pomée.

Londyn, dnia 19 listopada 1944.
ZBIGNIEW GRABOWSKI
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POWOLNY MARSZ KU RENOWI

Czytelnik pism codziennych .mé_gl
w ostatnich dniach odniesé wrazenie,
ze wojna z Niemcami jest skonczona.
W niektérych pismach wydarzeniom
na frontach — wydarzeniom moze
nie sensacyjnym, ale niemnlej do-
niostym — poswiecono~tylko krétkie
wzmianki na dalszych miejscach.
Dramat grecki usunat wszystko in-
ne w cien. s

A jednak wojna nie tylko mie jest
skoriczona, ale do korica jej jest jesz-
cze daleko. Optymizm quz}Wnych
miesiecy, kiedy najwybitniejsi znaw-
cy sytuacji strategicznej \yyraza.h
przekonanie, ze wojna skonczy sie
przed Bozym  Narodzen:em, nalezy
do przesztosci. Churchill prz’esungl
przewidywany termin zakorczenia
wojny .z Niemcami z ‘“wczesnego la-
ta’” na po prostu “lato”. Spoleczen-
stwa brytyjskie i amerykarskie wie-
dza juz, ze czeka je ciezka i l::rwawa
kampania zimowa, po ktérej dopie-
Tro zapewne rozpocznie sie ostateczna
i rozstrzygajaca ofensywa.

Niemcy bowiem zdolali dostatecz-

nie silnie obsadzié rezerwami nowe :

linie obronne, na ktére obok umoc-
nien linii Zygfryda skladaja sie Swie-
20 wybudowane umocnienia polowe.
Wykorzystali umiejetnie nieuniknio-
ny okres przerwy, gdy zwlaszcza
armia gen. Pattona musiala zatrzy-
maé sie wskutek trudnosci zaopatrze-
niowsch. . Maja znéw na_zachodzie
ok. 600 — 700 tys. ludzi. Niewatpli-
wie straty iclh w obecnych bitwach,
bedacych walka na wyczerpanie, sa
o::rgnfne, Wedluo obliczen SHAEF
wyniosly one w ciaku 22 dni ofensy-
wy zimowej 152.000 ludzi. Predzej
czy pézniej straty takie musza decy-
dujaco zawazyé na polozeniu, gdyz
Niemcéw na nie nie staé. Niemniej
zaciety chwilowo opdsr niemiecki,
rozbudowane w glab umocnienia oraz
warunki zimowe sprawiaja, ze po-
stepy sojusznicze sa bardzo powolne.

Najwazniejszym odcinkiem pozo-
staje odcinek akwizgranski, gdzie
przelom w kierunku Kolonii mialby
ogromne znaczenie. Ale tez postepy
tu sa -najpowolniejsze. Wieksze po-
stepy poczynila armia gen. Pattona
w rejonie zaglebia Saary, ale teren
Palatynatu, do ktérego podchodzi,
nie jest latwy. Celem bezposrednim
ofensywy zimowej pozostaje dotarcie
wszedzie do Renu, ale trudno jest
przewidzieé, kiedy cel ten bedzie
osiagniety.

BUDAPESZT 1 WIEDEN

Réwniez front wloski nie wykazu-
je wiekszych zmian. Teren pozosta-
je bardzo trudny, i o szybkich poste-
pach nie ma mowy. Powoli jednak
Kesselring musi cofaé sie ku Alpom,
juz choéby ze wzgledu na szybko ro-
zwijajace sie wypadki na Wegrzech.

Ofensywy marszatkéw Malinow-
skiego i Tolbuchina doprowadzily do
zalamania sie calego niemieckiego
systemu obronnego na Wegrzech.
Los Budapesztu, ktérego zaciekle
broniono przez wiele tygodni, wyda-

Przeglad tygo d:niowvy‘ -

je sie ostatecznie przesadzony; przy-
znal to rzad Szalasi’ego przenoszac
sie w poblize granicy austrlackgej.
Nieunikniony Jjest takze powazny
odwrét niemiecki na calym tym
froncie, oraz oddanie c;ilych bodaj
Wegier i poludniowej Stowacji.
Niemcy musza sie skoncentrowaé na
obronie bramy morawskiej, Wiednia
i Alp. ey

Ggyby w nadchodzacych miesia-
cach Rosjanom udalo sie przelamaé
te -linie obronna samej juz wewne-
trznej fortecy niemieckiej, to skutki
bylyby nieobliczalne. Niemcom gro-
zilaby utrata najwazniejszych obec-
nie os$rodkéw przemysilowych. Ale
wydaje sie, ze zdolaja oni przez czas
dluzszy broni¢ sie na nowej linii.
Trzeba pamietaé, ze zdolali wycofaé
swe sily z Balkanéw /przyczynil sie
do tego nieszczesny podzial na “sfe-
ry wplywow”’, w Kktérego wyniku
wojskom brytyjskim nie byvlo wolno
dzialaé na terenie Jugostawii/. Te
sily wraz z cofajaca sie ku Alpom
armig Kesselringa moga bronié skré-
conej i w trudnym terenie przebiega-
jacei nowej linii.

Komentatorzy brytyjscy i amery-
kanscy nadal odnosza_sie krytycznie
do strategii sowieckiej, wyrazajac
zdanie, Ze zbytnio obliczona jest na
cele polityczne — umocnienie wply-
woéw na Batkanach — i dlatego zbyt
dhugo pozostawia w spokoju najwaz-
niejszy odcinek $rodkowy. “Teraz
Sojusznicy wolaja o drugi front” —
stwierdza z melancholia “News
Review”. Jednoczesnie wyrazana
jest nadzieja, ze gdy mrozy skuja te-
ren, rozpocznie sie decydujaca ofen-
sywa na ziemiach polskich. Przy-
szlo$é tylko pokaze w jakim stopniu
przewidywania te sa uzasadnione.

U ZRSODEL DRAMATU
GRECKIEGO

Przeciaganiu sie wojny moglaby

zapewne przeciwdzialaé polityka.
Gdyby Niemecy nie mieli Zadnych na-
dziei na to, ze moga powtorzyé sie
czasy Fryderska Wielkiego, czyli na-
dziei rozbicia zwyciezajacej koalicji,
to moze opér ich bylby mniej zaciety.
Niestety wypadki ostatnich dni mu-
sialy podn:iesé Niemcéw na duchu.
Nietrudno wyobrazié sobie ich radosé
na wiesé, ze w Atenach Brytyjczycy
tocza krwawe walki z partyzantami
greckimi, ze w parlamencie brytyj-
skim wre, lub ze amerykanski De-
partament Stanu krytykuje polityke
brytyijska w odniesieniu do Wioch
i Greeji.

Kto wie jednak, czy dramatyczne,
jesli nie wrecz tragiczne, wydarze-
nia w Grecji lacznie z innymi kon-
fliktami wsréd sojusznikéw nie beda
mialy zbawiennego efektu. Dla na-
rodéw sojuszniczych powinno wresz-
cie staé sie rzecza jasna, ze droga,
po ktérej obecnie kroczy Swiat, pro-
wadzi wprost ku katastrofie i ze tyl-
ko natychmiastowy nawrét do zde-
ptanych ostatnio zasad moze mnas

wszystkich teji _ katastrofy
uchronié. Chwilowo jeszcze po-
mieszanie pojeé, ktére " sprawia,

ze bandy komunistyczne sa przez
niektérych uwazane za - “przyja-
ciol demokracji”’, nie pozwala
licznym odlamom svoleczenstw za-
chodu na zrozumienie istoty rzeczy.
Ale kola kierownicze lepiej doceniaja
grozace niebezpieczenstwa.

Wypadki w Grecji nie sag zjawi-
skiem odosobnionym. S3 one jednym
objawem glebokich wstrzaséw. jakie
przezywa Europa.

Zrodlem zla jest przede wszystkim
podzial Europy na sfery wplywéw,
ktéry pod pozorem rozdziatu stref
operacji wojennych dokonany zostatl
w Teheranie. Wynikiem jego bylo,
ze W. Brytania i Ameryka nie pro-
testowaly przeciw wypadkom rozgry-
wajacsym sie na ziemiach zajmowa-

nych przez wojska rosyjskie. Rosja-
nie uwazali wschodnie ziemie Polski
za swa wlasno$é, ustanowili na in-
nych ziemiach polskich rzady mario-
netkowe, rozbrajali i deportowali ty-
sigcami zolnierzy Armii_Krajowej
i nikt nie- protestowal. @'W krajach
ex-wasalskich etapami wprowadzali
rzady komunistyczne. Wszystko to
bylo tolerowane, poniewaz uznawano
prawo Rosji do “bezpiecznych’ gra-
nic i “przyjaznych’” rzadoéw. 4

Jednakze Brytyjczycy zaniepokoje-
ni tym rozwojem wypadkéw usilowa-
li z kolei zapewnié sprawowanie
przez przyjazne im ezynniki rzadéw
w krajach, ktére sami wyzwolili
i ktére naleza do ich strefy wply-
wéw. I gdy komunisei, nie uznajac
zadnych stref wplywoéw, siegneli sila
po wiadze w Belgii, a nastepnie
w Grecji, Brytyjczycy przeciwstawi-
1i sie temu. Rezultat jest znany.

SLUSZNE ZASADY

Pierwszym pozytywnym nastep-
stwem wydarzen w Grecji. a takze
w Belgii i we Wloszech, gdzie Bry-
tsjczyey zglosili zastrzezenia w sto-
sunku do kandydatury hr. Sforzy,
bylo sformulowanie na nowo zasad
postepowania wobec oswobodzonych
krajow w formie zblizonej do zasad
Karty Atlantyckiej.

I tak amerykanski sekretarz Stanu
p. Stettinius stwierdzil, ze zagadnie-
nia rzadéw na kontynencie powinny
byé rozwigzywane wedlug wytyecz-
nych demokracji bez wplywéw z ze-
wnatrz, 2

Ze swej strony zas premier Chur-
chill proklamowal zasade, ze naréd
grecki, jak i inne narody, winny
mieé calkowita swobode decydowania
o swym rzadzie w wolnych, uczci-
wych wyborach, a dopéki wybory nie
moga byé przeprowadzone, wladze
sprawowaé musi legalny, konstytu-

cyjny rzad. Byloby zaprzeczeniem

Z tygodnia na iydzieri

4 grudnia: Wojska brytyji-
skie zajely Rawenne. Oddzialy II
Korpusu przekroczyly rzeke Lamone.

—Niemcy podali, ze woiska sowie-
ckie dotarly do Jeziora Blotnego ma
Wegrzech. ,

—Oddzialy partyzantéw greckich
E.L.A.S. /komunistyczne/ zaatako-
waty brytyjsko-grecka gtéwna kwa-
tere morskq w Pireusie. Poczqtek
rozruchéw i walk ulicznych w Gre-

cji.
5 grudnia: Za dnia lotnictwo
brytyjskie bombardowato gilnie
amm, a lotnictwo amerykariskie
Miinster © Berlin. Nad Berlinem
zestrzelono 91 samolotéw ~miemie-

ckich. 385 samolotéw sojuszniczych

nie powrdcilo z tych zadai.

grudnia: Walki toczq sie
w Saareguemines, . 3
7 grudnia: Wojska sowie-

ckie zajely Barcs nad Drawa.
—Premier T. Arciszewski wyglo-
sit przez radio przemdéwienie do Kra-
ju. Powiedziat miedzy innymai:
“Jestesmy w tej wojnie jednomysini
1 zjednoczeni w Kraju, jestedmy tez
jednomysini w sprawie polskiei na
obczyinie. Laczy nas nie tylko wspdl-
na wola walki i zwyciestwa, ale tez
wspoblne pragnienie odbudowania nie-
podlegle; Rzeczypospolite; ma pod-
stawach rzetelnej demokracji . . .’
—Polski Dywizjon Mysliwski
zestrzelit uw wybrzezy Norwegiti pieé

Me 109 na pewno i jeden prawdopo-
dobnie. Jeden pilot mie wrécit.

8 grudnia: Premier Chur-
chill w przemdéwieniy w Izbie Gmin
uzasadnit swq polityke wobec wyda-

rzen w Grecji.

9 grudnia: Wojska sowie-
ckie zajety Vac ma pin. od Buda-
pesztu 1 Ercsi na poltudnie.

—Ogloszono, ze O.R.P. “Dragon”
zostat uszkodzony w czasie dzialar
tmwazyjnych i pozostawiony jako je-
dno z ogniw sztucznego portu w Nor-
mandii.

10 grudnia: W Moskwie pod-
pisany zostal sowiecko-francuski
uktad przymierza i wzajemne; pomo-
cy.

demokracji, gdyby pozwolono ban-
dom na ustanowienie dyktatury ko-
munistycznej wbrew woli “narodu,
a jedynie dzieki broni, dostarczonej
do walki z Niemcami. :

Obie te zasady sa sluszne, chodzi
tylko o to. aby mocarstwa urze-
czywistnily je wszedzie, w calej
Europie. Jasne jest zreszta, ze jezeli
nie zostang wprowadzone w jednej
“strefie”, to pozostana martwa litera
i w drugiej. W tym wypadku, jak
trafnie przewiduje ‘“Observer”, sfe-
ry wplywéw stalyby sie takze sfera-
mi takiej czy innej ideologii. A nie-
trudno sobie wyobrazié do czego do-
prowadziloby powstanie dwu blokéw,
jednego totalistyezno-komunistyeczne-
20, a drugiege demokratyczno-anty-
komunistycznego. Nastapilaby mie-
dzy nimi nieunikniona rywalizacja,
podczas gdy rozczarowana i pelna
obrzydzenia Ameryka powrécilaby do
izolacji.

STANOWISKO POLSKI

My. Polacy w napieciu obserwuje-
my te wydarzenia. Stuchajac
oSwiadczenn Churchilla stwierdzamy,
ze kazde jego slowo o Belgii czy Gre-
cji ma tez zastosowanie do Polski
z ta réznica, ze tam male grupki
“Yotréw siegajac po wiadze, choé ni-
gdy zaden glos nie zostal na nich od-
dany” usiluja obalié legalny rzad
wbrew Brytyjczykom., podczas gdy
u nas to samo odbywa sie, nie
wbrew. lecz z pomoca obcych bagne-
téw. Czytajac komunikat z Waszyng_
tonu, czekamy na konkretne posunie-
cia dla urzeczywistnienia zawartych
w nim zasad.

Naréd polski- nigdy nie zszedl

z plaszczyzny zasad, w imie ktérych
rozpoczeta sie ta wojna. Nowy rzad
Rzeczypospolitej z p.. Tomaszem
Arciszewskim, bedacym uosobieniem
Kraju walczacego od pieciu prze-
szlo lat, w swych pierwszych oswiad-
czeniach_  publicznych raz jeszcze
stwierdzil wobec Swiata, ze Polska
wierzy w ostateezny triumf hasel
Karty Atlantyckiej. Ci, ktérzy po-
szli na Smieré w Warszawie, zadoku-
mentowali — jak stwierdzil ministe
informacji prof. Pragier — 3ze
“nie poprzestana na imitacji niepod-
legloSci czy na podrobionej wolnosei
1 ze wola raczej $mieré, niz zgycie
w niewoli”.
. Wypadki ostatnich dni utwierdza-
ja nas_w przekonaniu, ze broniac
praw Polski, a zarazem walczac
o przestrzeganie prawa i uméw mie-
dzynarodowych w zyciu miedzynaro-
d-my‘ym. o prawdziwa wolnos$é i réw-
nos¢ narodéw i sprzeciwiajac sie
obcej interwencji dzialamy na
rzecz wszystkich Zjednoczonych Na-
rodéw, Wypadki te pokazaly bowiem
dodczeg'o prowadzi odstepstwo od za-
sad.

Trzeba wierzyé, ze obéz sojuszni-
czy na czas zawréci ze zlej drogi, po
ktérej kroczac od Teheranu, znalazl
sie¢ na skraju przepaseci.

ALEKSANDER BORAY

Konferencja w Chicago ma sie ku
koncowi. Konferencja nie przyniosia
oczekiwanych rezultatéw, gdyz sta-
nowiska Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki Poéinoenej i Wielkiej B;‘y_tann
starly sie na odcinku “wolnosci po-
wietrza” i kontroli linii miedzynaro-
dowych. Stany Zjednoczone nie
cheialy przsjaé propozycji Wielkiej
Brytanii, ktorej tres¢ ustalona -zo-
stata na zjezdzie miedzydominialnym
w poczatkach tego roku. Postano-
wiono na niej dazyé¢ do miedzynaro-
dowego podzialu szlakow miedzy
poszezegblne kraje, przydzialu ilosci
lotéw, oraz udzialu w eksploatacji.
Ameryka postanowila oprzeé caly
ruch lotniczy na wolnej konkuren-
cji, prawdopodobnie W trosce o przy-
szlosé swej produkeji lotniczej.

W nastepstwie doszlo do pewnych
bardzo ogdélngsch paktow. Wielka
Brytania podpisze prawdopodobnie
niektére z nich., a wiec: generalna
konwencje. ustalajaca podstawowe
prawa komunikaecji lotniczej, ogra-
niczona jednak do spraw tyczacych
nawigacji, pewnych standartéw na-
tury technicznej i Swiatowego zwia-
zku lotniczego. Pakt ten nie poru-
sza, ani nie reguluje spraw ekono-
micznych, ani handlowych. Drugim
paktem proponowanym przez Ame-
ryke, do ktérego prawdopodobnie
przystapi Wielka Brytania wraz
z dominiami, bedzie pakt, regulujacy
eksploatacje linii lotniczych na za-
sadach wolnej konkurencji w kra-
jach przystepujacych do paktu.
Wreszcie pakt zaproponowany przez
Holandie i Francje, ustalajacy pra-
wa wolnego przelotu nad zaintereso-
wanymi krajami, oraz regulujacy za-
razem Jlgdowania samolotéw sygna-
tariuszy Rpoza granicami ich krajow.

Poza tym na konferencji zarysowa-
ly sie mozliwosci szeregu dwustron-
nych paktéw, co nalezy uwazaé ra-
czej za zjawisko niepozgdane. Ro-
sja prawdopodobnie nie przystapi do
zadnego paktu miedzynarodowego,
dazac z boku do dwustronnej umowy
ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki
w kwestii komunikaecji powietrznej.

Udzial Polski w konferencji zazna-
czyl sie przede wszystkim w pracach
poszczegoélnych komisji, gléwnie
technicznych.

Sprawa szkolenia zalég, szczegdl-
n.e w nawigacji, jest zadaniem
zmudnym i dlugotrwalym. Nim na-
wigator, serce 1 dusza samolotu
bombowego, naprawde jest gotéw do

Now

loté6w bojowych, musi wykonaé sze-
reg zadain w warunkach bojowych,
w powietrzu, by nabsyé maximum do-
Swiadczenia, ktére zwlaszcza w lot-
nictwie odgrywa olbrzymia role.
Doswiadeczenia, jak wiadomo, nabg-
wa sie z czasem i tutaj lezy trudnosé.
Przy olbrzymim zapotrzebowaniu za-
16, wszystkim krajom bioracym u-
dziat w wojnie powietrznej zalezy na
tym, by takie szkolenie odbslo sie
w jak najkrétszym terminie. Tym-
czasem okres szkolenia zalezny jest
po wiekszej czesci od takich niezalez-
nych od nikogo czynnikéw jak n.p.
pogoda. Zaleznie od pogody wyszko-
lenie trwa dluzej lub krécej. i czas
ukorniczenia nigdy nie da sie z géry
ustalié. Obcinanie godzin lotu nie
daje rezultatéw, co najwyzej ujemne,
w postaci zalég niedoszkolonych, nie
bedacsch w stanie wykonaé zadania,
majacych minimalne szanse wyjscia
calo, szczegélnie w pierwszych lo-
tach bojowych.

_Juz od dawna specjalisci wyszkole-
niowi glowili sie¢ nad zagadn’eniem:
jak skrécié czas szkolenia. bez obci-
nania godzin lotu? Rozwiazanie na-
stapilo w drodze technicznej i stoso-
wane jest dzis w calej pelni w Ame-
ryce.

Tam,. koto lotniczych centréw wy-
szkoleniowych, mozna zobaczyé
olbrzymie, nowe, kopulaste budynki,
podobne zewnetrznie do obserwato-
riow astronomicznych. Inna kwestia,

APEL DO RANNYCH B. ZOLNTE-
RZY BAONU “KRATKOWANYCH
LWIATEK”

Ranni zolnierze z frontu wtloskie-
2o i zachodniego, a wiec z polskiej
kompanii Commando, z II. Korpusu,
z Dywizji Pancernej i z Brygady
Spadochronowej, ktérzy kiedykol-
wiek nalezeli do Batalionu “Kratko-
wanych Lwiatek” proszeni sa
o mozliwie natychmiastowe podanie
swych adres6w do kol. Witalisa Le-
wandowskiego /P.B.W. Londyn_ 145,
Harley Street. London; W.1/, celem
nawigzania kontaktu i roztoczenia
kolezeniskiej opieki.

Grono Kolegéw — b. Zolnierzy
Baonu “Kratkowanych Lwiatek”

- ®
ze maja wiele wspdlnego z astrono-
mia, w nich bowiem ksztaleca sie na-
wigatorzy w astronawigacji.

We wnetrzu budynku znajduje sie
olbrzymia hala. W $rodku hali wisi
prawdziwy samolot bombowy. Nad
samolotem roztwiera ' sie najpraw-
dziwsze niebo z gwiazdami. Pod nim
cala przestrzen hali zasSciela wielki
ekran, gdy w bocznych $cianach
znajduja sie centra kontrolne calej
skomplikowanej maszynerii.

Szkolone zalogi odbywaja normal-
ne odprawy i otrzymuja zadania bo-
jowe, po czym udaja sie do samolotu.
Wszystko jest tak urzadzone, ze pilot

Polski PEN Club
. urzadza
w piatek, 22 grudnia o godz. 6,15

wieczorem w Ognisku
Belgrave Square,

Polskim /45,
S.wW.1./

WIECZOR KOLED

Wystapia:
TOLA KORIAN
w programie dawne i ludowe koledy:
polskie, angielskie, francuskie, wlo-
skie, czeskie; Debussy’ego: Noél
des enfants qui n’ont plus de maison”
oraz utwory poetyckie: Stanislawa
Balinskiego, Mariana Hemara, Jana
Lechonia i Antoniego Slonimskiego

przy fortepianie
ADELA KOTOWSKA
ktéra odegra
utwory J.S. Bacha, Chopina
i Francka
slowo wstepne: “O poezji koled”
wyglosi -
STANISLAW BALINSKI
Caly dochéd z wieczoru przeznaczo-
ny na Fundusz Pomocy Pisarzom
w Polsce

lotnicze

zalogi odbywa normalny nocny start,
pPo czym zaczyna sie lot wlasciwy.
Skoro samolot, ‘“uzyska’” wysoko&é
3000 metréw, ukazuja sie gwiazdy
na niebie, wedlug ktérych nawigator
kontroluje lot i okresla polozenie sa-
n}ol?tu. Niebo i gwiazdy zmieniaja
sie jak na prawdziwym niebie, zalez-
nie od pory nocy i przypuszczalnego
polozenia samolotu.

Kontrola moze “wylaczaé” niekté-
re gwiazdy, wprowadzajac komplika-
cJe w postaci czesciowego lub catko-
witego zachmurzenia nieba; ma moz-
nosé réwnoczesnie takze “zmiany”
wiatru na mniejszej lub wiekszej wy-
sokosSci i zaleznie od tego., wprowa-
4_iza nowe warunki lotu. Wiatr mo-
Ze byé w nos, boczny, lub od tyhu, co
wp!ywé} . zasadniczo na obliczenia
szybkosci. Kontrola moze zas stwa-
rzac te wszystkie warunki tak reali-
stycznie, ze zatoga odczuwa n.p. przy
p:kowan}u. CZy przy ostrych wira-
zach obJawy fizyczne, jak w rzeczy-
Wl%tyﬁl I_i)me].(_ %

chwila, kiedy noc mija, i
Zasna, natomiast na dole,J nagzl?rzzx;iiﬁ
bojawia sie widok terenu nad kté-
rym samolot powinien sie w danej
chwili znajdowaé. Z poczatku widaé
tylko chmury, albo mgle, potem
chml_u-)_r rwa sie, ukazuja sie skrawki
zlemi, jakas droga, jakis wezel kole-
Jowy. jakies miasto z rzeka. Teraz
nawigator musi wziaé do reki mape
1 prowadzié lot wedlug terenu. Rzecz

UPROSZCZONY PODRECZNIK
JEZYKA POLSKIEGO DLA
SAMOUKGOW

V. SWICZ
“FIRST STEPS IN POLISH”
ukazal sie w druku.
Do nabycia w ksiegarniach polskich
cena sh. 4/6.
Glos krytyka angielskiego: “This is

not ondy a grammar, but an entirely
new presentation of a language”.

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

jasna, do tego rodzaju zadan potrze-
ba zdjeé¢ milionéw kilometréw kwa-
dratowsch rozmaitych terenéw, zdej-
mowanych na rozmaitych wysoko-
Sciach.

Lot _zbliza sie ku koricowi. Naste-
puje ladowanie. W kontroli zaloga
znajdzie najdokladniejsze dane, ty-
czace o_dbytego lotu i poréwnuje go
ze swoimi. Sa przewaznie bardzo
rozbiezne. Bowiem takze i w zyeiu
zdzargajg si¢ zawsze duze rozbiez-
nosci miedzy tym co zaloga mysli, iz
sie dzieje, a tym co naprawde sie
dzieje.

W ten sposéb rozwiazano w bar-
dzo pomystowy sposéb sprawe
szkolenia w praktycznej nawigacji
bez potrzeby rzeczywistego lotu.
Jednak trzeba pamietaé, ze zadne,
nawet najbardziej zbliZzone do rze-
czywistosci urzadzenia techniczne nie
dadza sie poréwnaé z prawdziwym
Iotem.. bowiem wylaczony jest jeden
Z najwazniejszych czynn kéw
czynnik emocji i ryzyka, ktérv bar-
dzo powaznie wplywa na wykonanie
zadania,

Czesto slyszy sie pytanie, czy Pid.
Anglia nigdy juz nie bedzie bombar-
dowany z powietrza, nie tylko dziwo-
tworami V.1 i V.2, lecz tak jak
dawniej :
rowanymi przez zywsa zaloge. Nie-
wz_;tpl§w1e lezaloby w interesie nie-
mieckim, by takie bombardowania,
niezaleznie od bombardowan bronia-
mi dalekosieznymi, na nowo podjaé
i prowadzié.

Jednak, jak sie wydaje, Niemcy
zlikwidowali swe ciezkie lotnictwo
bombowe, przynajmniej go jako$

nigdzie od .2—.ch miesiecy nie widaé.
Niemniej istnieja po stronie nie-
mieckiej pewne mozliwosgci ataku na
Lton.dyn zwyklym lotnictwem. Od
duzszegq czasu do wszelkich bom-
barfigwap Luftwaffe uzywa szybkich
mysliweow propulsyjnych, jak n.p.
Me /Messerschmitt/ 262 — ich szyb-
kos$é stanowi dla nich najlepsza o-
brone, precyzja bombardowan nie
przedstawia nic do zyczenia,
Dot_ychcz:as wszystkie znane nam
samoloty niemieckie o napedzie pro-
pulsyjnym maja bardzo ograniczony

zasieg. Jezeli jednak niemi
technika lotnicza zdola zasieg i;léﬁ
samolotéw rozszerzyé — nd;n mo-

Ze przezyé nowy okres nal i
nalotéw dziennych. s o

M. J. GORDON

uczciwymi samolotami, kie-'
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Y Po c¢zterech latach

Wywiad z Ministrem Obrony Naroddwej

Cztery z gérq lata dzielg mas od
chwili, gdy petni zniechecenia do
kontynentu i do najstarszego, zdawa-
to by sie, mnajwierniejszego ma kon-
tynencie sojusznika, opuszczalidmy
brzegi Francji. Byliémy peini gory-
czy; temu mikt mie moze sie dziwic.
Byliémy bardzo rozczarowani; to
rowniez jest zupeinie zrozumiale.

Bylismy jednak postuszni komendzie

niezapomnianego Wodza — generaila

Sikorskiego — i rzuconemu hastu:

“Bitwa o F'rancje przegrana! Odsko-

czyé na nmastepna pozycje!” Uczyni-

lismy to, i tu zaczyna sie mowy 7Toz-
dziat walki wojska polskiego o Polske
na obczyinie. Rozdzial ten doprowa-
dzit na razie do powrotu do Francji

i dalej, na szerszy front. 5

Minister Obrony Narodowej, gene-
rat Kukiel, odbyt w ostatnich tygo-
dniach dawno zamierzona podroz na
kontynent, gdzie realizuje sie wazna
faza odtwarzania naszych Sit Zbroj-
nych. Generat zechciat udzieli¢c nam
wywiadu i podzielié si¢ wrazeniami
z bytnosci na kontynencie.

—Jaki byt gtowny cel podrézy Pa-
na, Panie Generale?

—Chodzilo mi przede wszystkim
o osobiste zetkniecie sie z prowa-
dzong na kontynencie akecja zacia-
gowa. Wszyscy, nie tylko Polacy,
ale i Sprzymierzeni, doceniaja jej
znaczenie. Polska, bez wzgledu na
doznane straszliwe ciosy i na fluk-
tuacje polityezne, stanowi poten-
cjalnie powazna sile militarna
i moze ja wzmoée bardzo znacznie,
jezeli postawiona bedzie w sprzy-
jajace pomnozeniu tej sily warun-
ki. Nie potrzeba tego blizej uza-
sadniaé.

Akcja zaciagowa na kontynen-
cie przygotowywana byla w Mini-
sterstwie Obrony Narodowej od
blisko dwoéch lat. Jednoczesdnie,
przy naszym udziale, 'przygotowy-
wano ja w terenie, pod okupacja
wroga, przez niepodleglosciowa
organizacje podziemna i jej orga-
ny wojskowe. Praca objela
w szczegéblnosei Francje i Belgie.

Wszystkim pracownikom Mini-
sterstwa Obrony Narodowej wia-
domo, jak wielka wage przywiazy-
wal do tej akecji $.p. general Sikor-
ski, podobnie, jak i jego nastepca,
general Sosnkowski. Najwieksza
troska otaczal te akcje Prezydent
Rzeczypospolitej.- i Rzad. Z tego
pokoju, gdzie w tej chwili rozma-
wiamy, odprawialem osobiscie wie-
lu emisariuszy, ktérzy szli w te-
ren, juz to okreznie, przez zielona
granice, juz to droga spadochro-
niarska. Mozemy byé z nich du-
mni. Wszyscy, z pltk. Zdrojewskim-
Danielem na czele, wypelnili swe
zadanie bez reszty. Niektérzy
przyplacili to meczarniami lub
zgonem. O pracy samej organiza-
cji podziemnej we Francji i jej
wybitnym kierowniku, obeecnym
ministrze pelnomocnym Kawal-
kowskim, ‘duzo juz dosz'o do wia-
domos$ci publicznej. Nie bede te-
go powtarzal. Natomiast rozumie
Pan, jak wielkim wzruszeniem mu-

« sialo mnie napawaé zetkniecie sie

w wyzwolonej Francji z naszymi
towarzyszami pracy, ktérzy do te-
g£o wyzwolenia czynnie przylozyli
reke. WsSr6d nich spotyka sie co
chwila takich, ktérzy po przejsciu
najstrasznieiszych katuszy, wy-
zwoleni niemal cudem, znéw z pel-
ng energia sluza ojezyzZnie.

—T o0 — masi zolnierze, niczym nie
zlamani i nasi dzialacze podziemnai.
Ale jak ogoét ludnoéci polskiej we
Francji przetrwat okres miemieckiej
niewoli?

—Bylo to nasza wielka troska.
Ludno$é w kraju oparta jest o zie-
mie rodzinna i o ojcowski stan po-
siadania, w innej zupelnie sytuacji
jest ludno§é emigracyjna. Jednak-
ze, gdy wyjezdzalem w roku 1940
z Francji, wierzylem, ze prébe te,
ciezka nad wyraz, emigracja pol-
ska we Francji przetrwa meznie
i nie podda sie klesce i zwatpie-
niu. Istotnie dala ona dowody nie-
zlomnego patriotyzmu, wielkiego
poswiecenia i dyseypliny narodo-
wej. Mialem sposobnos§é widzieé
niektérych przedstawicieli tej
emigracji, a w jednym z obozé6w —
oje6w, matki i rodziny naszych o-
chotniké6w. Trudno wyrazié, ile
z tych ludzi promieniuje umilowa-
nia Polski, wiary w nia, ofiarnosci
i ufnego przywigzania do prawo-
witej wtadzy Rzeczypospolitej oraz
jej sit zbrojnych.

—Jak w tych warunkach, Panie
‘Generale, idzie zaciqg ochotniczy?

—Mozna odpowiedzieé jednym
‘stlowem: idzie S§wietnie. Byly du-
Ze opb6Znienia z powodu przeszkéd
technicznych i materialowych, nie-
odlaezne od warunkéw wojennych.

Ochotnicy czestokroé czekali dlugo
na przyjecie, nieraz w bardzo ciez-
kich okolicznosciach. Moglo to nie-
jednokrotnie zrazié ich i zmrozié
ich zapal. Jednak to nigdy nie
mialo miejsca. W obozach naszych
sa jeszcze i dzi§ materialne niedo-
magania i braki, stopniowo usuwa-
ne. Ale jest ochoczo$é i wiara po-
3sr6d coraz nowych zastepéow na-
plywajacej mlodziezy, jest dobra,
serdeczna, ojcowska opieka na-
szych kadr obozowych, czesSciowo
stad wystanych, czesciowo wylo-
nionych na miejscu przez organi-
zacje wojskowa. WSsSréd ochotni-
kéw panuje niecierpliwe =ragnie-
nie predkiego wecielenia ao szere-
gbéw walczgeych, a gdy idzie o wy-
bér broni — chcieliby wybieraé
rodzaje najbardziej niebezpieczne
i wymagajace osobistego mestwa.
zy wsréd ochotnikéw spotyka

sie samq mlodziez?
—Przewaznie mlodziez. Stan
fizyeczny jest wyborny, zwlaszcza
na pdéinocy. Sa to przewaznie sy-
nowie gérnikéw i innych robotni-
kéw, ktérzy zazwyczaj sami ciezko
juz pracowali. Sa tez bardzo mio-
dzi chlopcy, ktérych do Francji za-
gnaly wypadki. Ale sa i starsi.
Posréd nich spotykamy wielu
dawnych zolnierzy, towarzyszéw
broni z tamtych wojen o Polske,
bylych powstancéw wielkopolskich
i goérnoslaskich. Jakaz rozpacz,
gdy edrzuci ich komisja poborowa,
ze wzgledu na wiek lub zdrowie!
Zdarzaja sie tez nasi zolnierze
wrzesniowi, oSwobodzeni z niewoli,
oficerowie i szeregowi Armii Kra-
jowej, ktorzy jeszcze przed kilku

miesigcami walczyli n.p. na Wilen-

szezyzZnie, a pézZniej przez niemie-
ckie obozy jencéw czy obozy kon-
centracyjne destali sie¢ na zachdd
i tu odzyskali wolno$é. Dokonywa
sie w tych obozach przejsciowych
wspanialy amalgamat o niezwyklej
tegosci moralnej.

—A jakie sq stosunki Polakéw
z Francuzami? Dochodzily tu wia-
domoséci o przes$ladowaniu Polakow
przez niektore grupy maquis.

—Symbolem istotnych stosun-
kéw bylo dla mnie zetkniecie sie
w ambasadzie polskiej z miodziut-
kim generalem francuskim, jed-
nym z dowédcéw ich armii podzie-
mnej, i z pieciu pulkownikami, kté-
rych w zwiazku ze wspdélnie toczo-
ng walkg mialem zaszczyt dekoro-
waé w imieniu Prezydenta Rzeczy-
pospolitej krzyzami “Virtuti Mili-
tari” i “Walecznych”. Widzialem
na odwroét odznaczenia francuskie
na piersiach naszych mlodych do-
woédecéw organizacji  wojskowej
P.O.W.N. Miedzy nimi zapamieta-
lem mlodego robotnika, mianowa-
nego przez dowddztwo francuskie
oficerem za $Swietne dowodzenie

kompania na polu walki. Udziatl
czynny naszych oddzialéw w
akcjach Forces Francaises de

UIntérieur wytworzyl nows trady-
cje braterstwa broni w walce za
wolno$é ich i nasza. Doznajemy
tez od Francuzéw wiele przyjaZzni
i pomocy. Jesli byly objawy wro-
gosci ze strony pewnych grup
w stosunku do naszych dzialaczy
i organizacji, to nie maja one nic
wspoélnego z odradzajaca sie pod
przewodem rzadu gen. dé Gaulle
Francja.

—7To — Francja, Panie Generale.

Czy Pan General dotarl i dalej, mia-
nowicie do mnaszych sil, walczqcych
na froncie?

—Naturalnie. Francja intere-
sowala mnie, jako najwigekszy obec-
nie rezerwuar naszych zasobow
ludzkich, ale celem niemniej waz-
nym mojej podrézy bylo dotarcie
do naszych sit walczacych. Zetkng-
lem sie z wielka radoscia z naszym
zgrupowaniem lotniczym i widzia-
tem dywizjony mysliwskie przy
pracy w toku operacyj. Z polece-
nia Pana Prezydenta dokonalem
dekoracji wielu lotnikéow.

Nastepnie spedzilem niezapo-
mniane dwa dni z nasza Dywizja
Pancerna, ktéra =zastatem nieco
juz wypoczeta po Swietnej studnio-
wej kampanii i przygotowujgaca sie
do dalszych bojéw. Mialem moz-
nos$é zapoznaé sie szczegélowo z jej
ostatnim okresem dzialan, na ma-
pie i w terenie. Moge S$mialo
stwierdzié, ze zadania, ktére Dy-
‘wizja nasza zwyciesko rozwigzala,
nalezaly do najtrudniejszych chy-
ba terenowo dzialan, jakie mogly
byé postawione wielkiej jednostce,
i w dodatku jednostce pancernej.
Te niewypowiedzianie trudne za-
dania zostaly pokonane nad spo-
dziewanie szczesliwie, dzieki odwa-
dze i zrecznos$ci dowddedéw oraz
ich podkomendnych, doskonalemu
zgraniu wszystkich broni i $rod-
koéw walki. Musze zreszta zazna-
czyé, ze gen. Maczek i podlegli mu
dowédey nie maja sléw dla wybor-
nego wspé6ldzialania wojsk sprzy-
mierzonych, a w szczegdlnosei dla
poteznego Wwsparcia ogniowego,
danego przv sforsowaniu przedmo-
$cia Moerdijk w ostatniej walce.

Truciciele 1 tchorze

Los nie szczedzil mam ciezkich
przejsé w ostatnich dwéch latach.
Przebylismy kilka niebezpiecznych
zakretéw, przeszlismy i przechodzi-
my teraz przez mroczne, brzemien-
ne cieikimi chmurami dni. Szar-
pi@ nas, targajq, grozq mam, ra-
dzq ‘“dobrotliwie”, kqsajq z wkry-
cia.

Niejednemuy zolnierzowst, ktére-.
mu obce sq arkana polityki, nie
raz i nie dwa rozpacz zalewa serce,
a umyst ogarniajq rézne wqtpliwo-
Sci. Zycie i sluzba tak wiele wy-
magan stawiajq 2otnierzowst.
Gdziez tu czas na spokojne mysle-
nie, na trzeZwy, zimny rachunck
naszych “ma’” i “winien’” polity-
cznych? - Zolnierz dajqgc swéj ciez-
ki trud, dajgc zdrowie i krew,
a niejeden — dajqec swe zycie, wie-
rzy w wuczciwg@sé it szlachetnosé
ludzkq. Nie moze zrozumieé
w swym ofiarnym, nie UpPoOZorowa-
nym i nie wyrozumowanym odda-
niy ste stuzbie dla Polski, ze sq lu-
dzie podli, ktérzy bedq zerowaé na
jego nieswiadomosci, na prostoli-
nijnosci jego myslenia © na wuczci-
wym przyjmowaniu tego, co slyszy
lub co czyta, za dobrq monete.

Ci ludzie podli wiedzq, o! jak
dobrze wiedzq, ze nasze Sily Zbroj-
ne sq w obecnych warunkach oder-
waniq od Macierzy - najwaziniej-
szq t majmoeniejszq naszq, legity-
macjq, bo pieczecie i wizy ma jej
kartach sq pieczetowane mnajcen-
niejszym atramentem — bo krwiq
naszq. Wiedzq oni, ze zalamanie
sie wiary wsréd cywilnego spote-
czenstwa, 2e kryzysy rzqdowe lub
partyjne to wtykanie palek
w kola naszego wozu, pngcego sie
ciezko pod gore. Ale tym bardziej
wiedzq, ze rozbicie Sit Zbrojnych
i zalamanie ich wiary, jednosci
i wiernosci stuzbie — ze to dopiero
bylby ostatni cios siekierq, ten
cios, po ktérym drzewo musi sie
zwalié.

Wiedzq i dzia’ajq. Kazdy $ro-
dek jest dla nich dobry. Zerujq
na mnaszym przemeczeniu, na mna-
szej tesknocie do Kraju, na niepo-
koju o majblizszych, ma rozpaczy
po ich wutracie, na naszych zwqt-
pieniach i obawach.
drobnych, ludekich zawisciach
i ambicjach, ktérych wielu nie jest
w stanie sie pozbyé — bo to prze-
ciez jest ludzkie. Zerujq na po-
dzialach partyjnych, klasowych,
dzielnicowych, na naturalnych
t nieuniknionych rézinicach poloze-
nia materialnego. Zerujqg ma

Zerujq na,

wszystkim, co im wpadnie pod re-
ke, na kazdej najdrobniejszej oka-
27t, bo wszystko dla nich dobre, co
ma w sobie bdl, gorycz, zawdd lub
wprost niezaspokojenie aspiracji.
Sqczq te trucizne w zolnierskie du-
;ze, czasem podajqec dawki bardzo
silne, czasem tylko po kropelce.
Aby tylko zatruwaé, zatruwaé
ciqgle i kazdego, bo trucizna prze-
ciez kiedys os'abi nawet majmoc-
niejszy organizm. A wdéwczas —
wystarczy juz jeden tylko cios, aby
dobié smiertelnie.

Zoinierz bardzo czesto mie wie,
‘e po yka te trucizne. Podana mu
jest w takiej postact, ze odkryé jq
trudno. Miedzy stowami na pozoér
pelnymi troski o Ojczyzne, miedzy
stowams?, zdawalo by sie, nabrzmia-
tymi ‘bolem serdecznym. o DPrzy-
szlosé Polski, miedzy rozdziera-
niem szat nad brakiem wuczciwosci
i zrozumieniq prawdziwego dobra
narodu w tych czy innyck mezéw
stanu — przewija sie ledwo do-
strzegalna struzka jadwu: wszystko
w polskim Zyciu jest zle, sprzedaj-
ne, zgnilte, zarazone mysla o pry-
wacte i o interesie kliki, wszystko
dziala na szkode . Polski. Cz
“zbawcy Ojczyzny” mnie stawiajq
kropki nad “i”, nie 8¢ na to zbyt
sprytni. Nie dochodzq do wnio-
skow. gdzie nalezy szukaé zbawie-

nia, kogo malezy “uprosié¢” o wuje--
cie steru- nawy polskiej w rece.

Na razie — tylko zatrué, zabié wia-
re, zasiaé nieufnosé i zniechecenie,
wzbudzié zwqtpienie i nienawisé.
A potem — w swoim czasie, gdy
ofiara dostatecznie “‘skruszeje’,

po knie sie jq, i to z kosciami.
Wiec trujg nas, trujqg szeregi
zotnierskie, rzucajge posréd mnich
masy bibuly, ulotek, listéw otwar-
tych, oskarzen, biuletynéw. Mie-
niq sie raz “Ko’em Obrony Rzeczy-
pospolitej”, drugi raz “Stugami
Oria Bia’ego”, to znéw *“Gronem
Lotnikéw” albo “Kolem Zo'nierzy
Slgskich, Pomorskich i Poznai-
skich”. Roéznie sie mazywajq. aby
szumnie i patriotycznie.- Czyta
2olnierz ich biadania mad Polskq
i ich oskarzenia — i na pierwszy
rzut oka wydaje mu sie: “oto
prawdziwi synowie Ojczyzny, oto
sprawiedliwi Polacy’. “Czestokroé
nie ‘poczuje tej kropli trucizny.
Ten i 6w zaledwie spostrzeze cza-
sem grubq nié. ktérq pod’'a intryga
jest szyta. Trzeba dopiero wezué
si¢ w ducha tych ulotek, wniknqé
w istotnqg tresé przeczytanych
stéw, aby zrozumieé intencje auto-
©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

réw. A intencje te sq takie wlas-
nie, jakimi mogq byé intencje kaz-
dego truciciela. Sq niecne i podie.

Czytajqc te ich “odezwy” miech
kazdy z nas pamieta, 2e oto wilasnie
“diabet ubral sie w ornat i ogonem
merda’”. Niech kaidy pamieta, ze
2z tych listéw otwartych unosi sie
trujgcy opar o stodkim zapachu
Ojczyzny, ze ten opar wchioniety
w p.uca rozloiy je, zatruje naszq
krew i caly organizm.

Czy nie uderza Was, koledzy, ta
okolicznosé, 2e pod zadnym
Ztych listow otwartych,
czy jak je tam nazwiemy, mie
ma podpisanego Ttmie-
nta ? Dlaczegoz to? Boisz sie,
patrioto jeden, podpisaé swe na-
zwisko? Jakze to? . Idziesz ze
swoimi patriotycznymi wolaniami
do zotnrierza, ktory nic nie ukrywa,
ktéry ma serce na dioni, ktéry
sprawiedliwosci i prawdy szuka,
2 te prawde ; sprawiedliwosé sie
bije — idziesz do niego, a ukry-
wasz swe prawdziwe imig? Ten
tolnierz, na ktoérego swaq sieé pa-
leczq zarzucasz z ukrycia, jutro
byé mozZe juz zginie ; stanie przed
wiecznq, nieznang Prawdq, a ty
boisz sie powiedzie¢ mu twoje
prawdziwe imie i odkryé twoje
prawdziwe cele?

Wiec - z2olnierz e¢i odpowiada,
“patrioto”: “tchérz jestes, podly,
nikczemny tchérz! kiamca jestes,
chytry i podstepny klamca! diabu
stuzysz, wrogowi sluzysz, a nie
Polsce! Precz ode mnie, tchérzu
t trucicielu!”

Taka jest nasza, Polski walczq-
cej, odpowieds. Zolnierz wie, ze
jiest najgorszym wrogiem wrogow
Polski. I wie, 2e wrogowie Polski
nwie zawahajq sie wuzyé kaidego
‘rodka, aby go zatrué i potym wy-
*rqcié¢’ mu bron z mdlejqce; dloni.
Wie i bedzie sie strzegl tej truciz-
2y, bodaj w majslodszym nektarze
podanej.

Miejcie wigec odwage, “patrioci’
i “obroriey’ Polski, uniesé przylbi-
2y i powiedzcie nam, zolnierzom,
wasze prawdziwe imie, gdy przy-
chodzicie do nas ze s'odkq truciznq
na dloni i sztyletem w zanad-

rzu.

Wiemy, z2e tej odwagi wam za-
bhraknie, bo jestesicie trwuci-
ctele i tehébrze.

I wiemy to, ze my broni z rcki

nie pufcimy. a zwartych, szeregéy |

rozbié nie damy.

KONNY ARTYLERZYSTA

Bilans  dotychezasowej kampa-
nii, mimo mnieuniknionych ofiar
i ubytku, ze strata wielu drogich
towarzyszéw broni, jest nad wy-
raz dodatni. Zolnierze Dywizji
moéwia o szezeSciu zolnierskim swe-
go kochanego dowddey, gen.
Maczka. Szczescie takie dowoddea
nosi w sobie. Zrédiem jego jest
wiasna sila duchowa, odwaga
i rozwaga, umiejetnos$é, wola wal-
ki i milo$é zolnierza. Musze tez
stwierdzié, ze pod rozkazami gen.
Maczka, walczg pierwszorzedni do-
wodey oddzialow, ktérzy wraz
z nim w Polsce byli pionierami
motoryzacji i opancerzenia. Egza-
min bojowy zdali w Polsce i we _
Francji, w latach 1939 i 1940; o-
becnie zbieraja plon swego do-
Swiadczenia bojowego.

—Znana jest nam wartosé “bloody
Polish SS Division”. Ale jak przed-
stawia sie jei zgranie z roznolitymi
sitami Sprzymierzonych?

—Od pierwszego zetkniecia ze
znakomitymi generalami amery-
kanskimi i brytyjskimi ze sztabu-
gen. Eisenhowera, styszalem stale
wyrazy serdecznego uznania ‘dla
Dywizji. Styszalem je réwniez od
szefa sztabu marsz. Montgomery
oraz od dowddcoéw armii i korpusu,
w ktorych sk adzie Dywizja wal-
czy. Jest to wiecej, niz uznanie dla
obcego zoinierza, ktére mozna by
przypisaé wojskowej kurtuazji.
Jest w tym duch prawdziwego bra-
terstwa broni, panujacy powszech-
nie w tych arm:ach wyzwolenia.

Bywalo, ze Dywizja stanowila
czesé prawdziwej miedzynaro-
dowki kanadyjsko-brytyjsko-pol-

sko-amerykanskiej. Byl to zwarty
zespot ludzi, rozumiejacych sie na
wylot, zgranych we wspélpracy,
majacych wole wzajemnej pomocy
i stanowigeych moralnie jeden za-
step zolnierzy wolnosci narodéw,
Bylem gleboko wzruszony stosun-
kiem, peinym przyjazni i zaufa-
nia, jaki laczy naszych dowédcéw
z przelozonymi i kolegami brytyj-
skimi, kanadyjskimi i amerykan-
skimi.

—Sléowko jeszcze, Panie Generale,
o stosunku ludnosci krajéw oswobo-
dzonych, Belgow i Holendréw, do na-
szych zotnierzy.

—Stosunek ten jest wzruszaja-
cy. Ludnosé wdzieczna jest nie
tylko za wyrzucenie grabigcych ja
i uciskajacych Niemcéw, ale i za
dobrze dostrzezona  troske gen.
Maczka i podleglych mu dowédcow,
aby oszczedzaé miasta i wsie, a o-
gien burzacy stosowaé tylko w o-
statecznosci, gdy lekki sprzet
i czolgi nie moga ztamaé oporu nie-
przyjaciela. W Belgii, specjalnie
pod Roulers, byly objawy ofiarne-
go wspoldziatania ludnosei z na-
szym wojskiem. To wspéldziala-
nie w bitwie bylo okupione krwia.
Wszedzie daje sie zauwazyé zapat
i gleboka przyjazn, ktéra niewat-
pliwie zostanie na dlugo, jezeli nie
na zawsze. Miasto Breda ofiaro-
wuje sztandar jednemu z pulkéw
Dywizji; i ono, i inne miasta u-
dzielily obywatelstwa honorowego
calej polskiej Dywizji Pancernej.
Napisy “Dziegkujemy wam, Polacy,
za wolnos$é” czytalem -nie tylko
w Bredzie, ale i gdzieindziej.
Ludnos$ci jest ciezko i glodno, ale .
to nie oslabia jej zyczliwoseci i’ go-
scinno$ci. Ze swej strony nasi
zolnierze dozywiaja wszedzie dzie-
ci, a ostatnio ze swych racyj urza-
dzili obch6d $w. Mikolaja- dla
dziatwy uwolnionych miejscowo-
Sei.

—Jaki sens moralny wyciqga Pan
Generat z tej walki. toczonei tak da-
leko od Kraju i w chwili, gdy Kraj
prowadzi z wrogiem sam na sam nie-
ustepliwqg. wojne?

—Wracam ze wzmozona wiara
w doniostosé pracy wojennej na-
szych sil zbrojnych i w wartosé jej
dla przyszlosci. Wartosé ta zdaje
mi sie wyblegaé daleko za wyda-
rzenia chwili. Wracam réwniez
z umocniong wiara w wielka po-
tencjalng sile narodu polskiego,
ktéra w miare oswobadzania kon-
tynentu bedzie sie wyzwalala i na-
rastala, przy czym jednos$é woli. o-.
fiarnos$é, posluszeristwo rozkazom,
wydawanym legalnie w imieniu
Rzeczypospolitej. przetrwaja kaz-
dg préobe. Cokolwiek dzieje sie na
ziemij naszej, Polska istnieje i be-
dzie istniala, jako panstwo, u-
czestniczace w wojnie i potencial-
na. powazna sitla. Musi byé poezy-
tvwana za uzytecznego sojuszni-
ka, zastlugujacego na uznanie.

ANTONI BOGUSLAWSKI
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Brzmiace z litewska nazwisko
tego miodego i juz bardzo zasluzo-
négo dowédey mysliwskiego skrzy-
dia, ktére na kontynencie wspiera
dzialania naszej dzielnej “czarnej”
dywizji pancernej, wydalo mi sie
dobrze znajome. Co wiecej: po-
wialo oden na mnie groza. Pewien
wysilek pamieci:

zy pan, panie pulkowniku,
nie mial w Warszawie krewnego,
matematyka, jeszcze w czasach
przedstrajkowych?

—Owszem, mialem. Ja sam uro-
dzony jestem az ma Syberii, ale
w Warszawie byl krewny ojca,
nauczyciel w gimnazjach rzado-
wych. ]

Ot6z to wlasnie. Autor zbioru
zadan arytmetycznych, nad ktéry-
mi biedni sztubacy !amali sobie
glowy. Zdaje sobie sprawe z wra-
zenia grozy. Tamten dawal lami-
gléwki matematyczne, a ten zada
tamigléwke lotnicza. Lotnik nie

- lubi — i stusznie — zeby laik wtra-

cal sie w jego sprawy. Ale pul-
kownik umie sie usmiechadé. To
dobrze. I przyprowadzil z soba
.gromadke swoich chlopcow w nie-
bieskich mundurach. Sprébujemy.

NIE NA NIEBIE, ALE NA
ZIEMI -

—Lotnictwo myS$liwskie — za-
czyna pultkownik — walczylo dotad
w powietrzu. Toczylo béj z samo-
lotami przeciwnika, oslanialo wy-
prawy bombowcéw wiasnych. Na-
sze obecne zadanie jest inne. Wo-
bec tego, ze opoér w powietrzu zel-
zal, a czasem wcale go nie ma, ka-
zano nam szukaé przeciwnika na
ziemi.

Dzia'amy 'jak bombowce, zwal-
czajac na ziemi wskazane nam ce-
le. Roézniea polega na tym, ze ma-
my mniej bomb i ze dzialamy, jako

bezposrednie wsparcie wilasnych
oddzialéw ladowyeh. a0t
Bombardujemy . nieprzyjaciela

w ruchu i w umocnieniach. Wydh;-
zamy w ten sposéb nasz ogien, kto-
ry moze pasé tam, gdzie ogien
artyleryjski nie dotrze lub dotrzec
nie zdazy. Nasza szybkoSé i zwrot-
no$é powietrzna pozwala nam
druzgotaé cele umocnione, ulatwia-
jac:w ten sposéb zadanie bro_m
~ pancernej i piechocie. Naturalnie,
préez bomb, uzywamy karabinéw
maszynowych i dzialek, w ktére
jesteSmy uzbrojeni. . ;

—Jak dawno jestescie w tej ro-
bocie?

—ZnalezliSmy sie na kontynen-
cie w cztery tygodnie po rozpocze-
ciu inwazji. PrzelecieliSmy cala
péinocno-zachodnia Francje, Bel-
‘gie i walczymy teraz w Holandii,
ciagle wspierajac wojsko. Rozpo-
znawaliS§my, zwalezali artylerie
nieprzyjacielska, jego gniazda o-
poru, burzyliSmy bombami mosty
na bliskim zapleczu, tory kolejowe
oraz wszelkie transporty. D_ziq'a'-
jac w skladzie armii kanady_)sk.le_J,
mogliSmy wspieraé nasza dywizje
pancerna. Sadzimy, ze byla i jest
z nas zadowolona.

—Gdzie byla najciezsza robota?

—Bodaj przy likwidowaniu opo-
ru na wyspie Walcheren. Trzeba
tam bylo przygotowaé teren do u-
derzenia: przed przybyciem ko-
mandos6w oslabié. artylerie nie-
przyjacielska i zdezorganizowac
obrone. W ciagu dwéch dni wyk.o-
nywali$my po pieé¢ loté6w dziennie,
zamiast po dwa, tak, ze, wypadlo
po dwanascie loté6w na dywizjon.

—Czy opo6r byl silny?

—W powietrzu oporu nie bylo.
Natomiast, zw'aszcza z poczatku,
byt bardzo intensywny ogien kara-
binéw maszynowych i artylerii lgk-
kiej. Wlasnie na tym polega zmia-
na naszych warunkéw walki, ze
nieprzyjaciela mamy nie w powie-
trzu, lecz na ziemi. Walczymy
z ogniem z ziemi, wiec i ten ogien
nas zwalcza. W tej jednak opera-
cji straty mieliSmy bardzo rpa!e'.
Tak sie zdarzylo, ze nawet piloei,
zestrzeleni po tamtej s_trome, po
pewnym czasie dolaczali. A prze-
ciez nie o aparat w.ogélnym ra-
chunku nam chodzi, tylko o pilota.
Prosze pytaé jednego z tych, co po-
wroéeili.

SIEDEM TYGODNI
W UKRYCIU

Chorazy z dywizjonu wilenskie-
go opowiada: s

— WylecieliSmy we czwérke na
rozpoznanie nad Holandie. Pogo-
da byla nie najgorsza, widocznosé
dobra. ZobaczyliSmy na drodze
ciezar6wki nieprzyjacielskie. Z wy-
sokosci siedmiu tysiecy stop zeszli-,
émy nad sama ziem'e. Z karabi-
néw maszynowych i dziatek ostrze-
laliSmy te kolumne, ktéra stanela
W, ogniu.

Lecac dalej, spotkaliSmy mnowa
kolumne samochodéw ciezarowych
i artylerii przeciw-lotniczej. Jeden
z nas zaatakowal ja, ja zasS pocza-

o r
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lem bié w stanowiska dzial prze-
ciwlotniczych,

Wszczeto do mnie ogiern; méj
samolot zostal trafiony w chlodni-
ce, w silnik, a odlamkiem dostalem
w kabine. Silnik zapalil sie; dym
przedostal sie do kabiny. Mimo to,
wyciagnalem maszyne na tysiac
dwiescie stop i nadalem przez radio
meldunek do bazy o postrzeleniu
oraz o zamiarze powrotu na lotni-

o.

Po kilku minutach zapytano
mnie, czy jestem w porzadku i ra-
dzono mi raczej skakaé. Ale ska-
kaé nie chcialem, bo bytem daleko
za wilasnymi liniami.

W dalszym locie ostrzelano mnie
znowu. Silnik trafiony ponownie
zaczal pracowaé coraz gorzej
i wreszcie stanal. Lecialem z szyb-
kosScia stu czterdziestu mil na go-
dzine. Skakaé bylo za nisko; za-
wiadomilem baze, ze laduje. Z kop-
cacym silnikiem  wyladowalem
czterdzieSei mil za frontem.

Nie bylo czasu zrzucié ekwipun-
ku lotniczego. Jak stalem, w tym
stroju lotniczym, uciekalem na
przelaj przez kanaly; zrobilem tak
ze dwa kilometry. Niemecy ostrze-
ltwali mé6j samolot i szukali mnie,
ale jakos szcze§liwie na $lad nie

trafili.

Zaszyty w sitowiu, siedzialem
trzy godziny. Pod wieczér dopiero
wyszedlem i na moje szczeseie
natknalem sie na farmeréw holen-
derskich. Zabrali mnie do swo-
jej wsi, gdzie ukrywali mnie przez
siedem tygodni. Potem przyszli
Anglicy, i juz moglem* wrécié do
swoich.

—Jakze pana ukrywali?

—Réznie, jak tam trzeba bylo,
bo Niemecy zachodzili do tej wioski
i systematycznie ja rabowali. Za-
brano bydlo, produkty rolnicze
i caly dobytek. W koncu zyliSmy
tylko chlebem, kartoflami i kapu-
sta; mieszkancy dzielili sie ze mna
ta uboga strawa. Byli dla mnie
jak najlepsi; nikt mnie nie zdra-
dzil, a farmerzy ubolewali, ze Pol-
ska nie ma wspéinej granicy z Ho-
landia.

—A jak sie pan z nimi porozu-
miewal?

—Jak sie dalo: z kiepska po nie-
miecku. Zreszta przy dobrej woli
czlowiek zawsze drugiego wyrozu-
mie!

JAK TO BYLO Z POCZATKU
—Z poczatku — méwi nam je-

| ochrony przed odlamkami

Mysliwey z bombami

tak, jak ze wszystkimi: nie wie-
rzyliSmy w rychia inwazje konty-
nentu. Dopiere kiedy, operujac
z Anglii, zobaczyliSmy tysiace
statké6w na kanale, zrozumieliSmy,
ze juz sie zaczyna.

Na mas przyszla kolej dopiero
w kilka tygodni, ale to nie znaczy,
ze siedzieliSmy bezczynnie. Mie-
liSmy bardzo intensywng prace —
po pieé lotéw dziennie — aby, jak
parasolem, nakrywaé przeprawia-
jace sie wojska. I my, i nasze
maszyny znalezliSmy sie od po-
czatku inwazji w warunkach polo-~
wych, kiedy nie ma czasu na ko-
kietowanie. elegancja. .

We Francji z poczatku tez mnie
bylo lepiej. Dreczyl nas kurz,
wdzierajacy sie wszedzie, lub po
deszczu bloto do pasa. L6zka w na-
miotach wkopywano w ziemie dl.a
poci-
ské6w. Wszyscy jednak byli w do-
skonalym usposobieniu, widzac
nasza potege lotniczg, rosnaca
z kazdym dniem.

Rézne typy maszyn lataly cia-
gle, po kilka dywizjonéw na prze-
mian, patrolujae przy ladowaniu
i wyladowywaniu barek. Lotnicy
brytyjscy dawali nam dobry przy-

den z porucznikéw-piloté6w — bylo

klad pogoda i niezamaconym hu-
e

Niespodziewanie spotkatem
wezoraj w. Londynie Faraona. Nie
wiecie, co to za Faraon? — Ram-
zes; Ramzes bez zadnych cyfr —
tout court — Ramzes. Ale zwykle,
najczesciej, nazywaja go PO pro-
stu Faraonem. Naturalnie jest to
przezwisko. Nie wiem, jak poyvsta—
to i z jakich przyczyn. DoSé, ze
Faraon jest pilotem jednego z na-
szych dywizjonéw mysliwskich, ze
tylko co przylecial na urlop z B(_al-
gii, i ze spotkalem go w Londynie.
Wychodzil wiasnie z baru, ale po-
niewaz bylo weczesnie, chetnie za-
wrocil wraz ze mna.

—Ciagle mi si¢ chce pié —
oSwiadezyl, pociagajaec piwo. —
Na kontynencie jest tylko wino,
albo woda. A pragnienie mozna u-
gasié wylacznie piwem.

Nie zamierzalem z nim dyskuto-
waé na ten temat. Niech gasi
czym tam chce, byle przy tym mo-
wil. Po drugim kuflu rozkrecil sie.

—Nareszcie mamy state lotnisko
— opowiadal. — Be od chwili gdy-
émy zaczeli ladowaé we Francji
i stamtad lataé na zadania, czlo-
wiek zy!l jak eygan. To co na cale
zycie zapamietalem z Normandii,
to namioty, deszcez i bloto. A przy
tym — co pare dni — nowe lotni-
sko. StartowaliSmy dwa do czte-
rech razy dziennie na zadania.
Przewaznie na bombardowanie
z lotu nurkowego. O walce w po-
wietrzu mozna bylo tylko marzyé,
bo Niemcy sie tam nie pokazywali.
Ja' przez caly ten czas nie widzia-
lem ani jednego ich samolotu . . .
Ale bombardowanie i strzelanie do
celéw ziemnych, to tez nie jest zla
robota: za kazdym razem widaé
skutek, a czasem wyglada to bar-
dzo efektownie. Tylko nasi mecha-
nicy, szczegélnie zbrojmistrze, le-
dwie moga podotaé tej robocie. Po-
my$l; cztery razy dziennie pod-
wieszaé bomby, ladowaé amuni-
cje, nie méwiac juz o wymianie ka-
rabinéw i naprawach! Z tych
pochwalnych rozkazéw, ktére o-
trzymuje nasze skrzydlo mysliw-
skie po kilka razy w miesiacu —
bardzo wiele nalezy sie mechani-
kom. Nie wiem, kiedy ci ludzie
§pia, iedza, myja sie, odpoczywaja.

—No a ostatnio — zaezal znéw
po chwili /i po nastepnym kuflu/
— lataliSmy na “ferring”.

Nie wiedzialem, co to jest

“ferring”.

—To bardzo mokra robota —
wyjasnilt Faraon. — Niemey, uwa-
zasz, w tej Holandii przeprawiajag
sie z wyspy na wyspe, bo albo wie-
ja, albo wzmacniaja obrone, albo
dowoza zaopatrzenie. A my rabie-
my te przeprawy i transporty. I
jest mokro, ale i nam tez. :

—A dlaczego wam mokro? —
zapytalem naiwnie.

—Bo jak czlowiek ma pietra, to
sie poci — odrzekl Faraon. — Na
przyklad przedwezoraj ... . Nie na-
piltby$ sie jeszcze piwa?

To bylo juz zdaje sie czwarte,
czy piate, ale chcialem ustyszeé cos
o tym “ferringw’”’, wieec powiedzia-
tem, Ze naturalnie.

—PolecieliSmy tylko we czte-
rech, z rana, bo inni poprzedniego
dnia mieli wiecej roboty, wiec na
nas po sprawiedliwosci wypadia
kolejka. Dolot nietrudny i nawet
nie bardzo do nas po drodze strze-
lali, boSmy szli nisko i na duzej
szybkosci. Flecik prowadzil, a on
zna teren wybornie, bo caly czas
wolny spedza nad mapa i kombinu-
je, Jjakie poprawki wprowadzié
w liniji frontu. WyskoczyliSmy nad
morze i slysze, jak on méwi do nas
przez radio: — “Za druga wy-
sepka skrecamy w prawo i od razu
praé!” Ale “praé” to zaczeli
nas, i to nie za druga wysepks,
tylko regularnie z kazdego kawal-
ka ziemi. Widze, ze Jurkowi, kté6-
ry lecial na lewo ode mnie, przed
samym nosem rwa sie pociski,
wiec go ostrzegam. A on méwi:
“Ty Ramzes, popatrz, co sie za
twoim ogonem dzieje!”” Jak sie
obejrzalem, az mnie pognalo. O-
gien szedl w kilka $ciegéw, akurat
na mojej wysokosei, i to tak szyb-
ko, ze nie wytrzymalem i zrobilem
unik. Nie wiele to pomoglo:  poci-
ski rozrywaly sie wszedzie, na kaz-
dym poziomie,s na wszystkie stro-
ny; a smugi z karabinéw maszy-
nowych krzyzowaly sie miedzy na-
mi, nad nami, wzdluz, w poprzek,
jak rozwieszone w powietrzu pa-
jeczyny. Raz po raz czulem, ze
szyja przez stery, ze ida po skrzy-
dtach, jakby dreszezem. I — nie
ma co skrecaé, umykaé sie, bo sa
‘wszedzie; rozumiesz? — doslownie
wszedzie! -

Pociagnatl z kufla, powiedzial:
“Cho-lera!”’, jakby ten lyk piwa
dopomégt mu do uprzytomnigmia

sobie tamiyeh przezve. h SRONHAM

““Ferring>®> w- Holandii

na mnie.

—Wiesz — powiedzial po namy-
Sle — jeszcze chyba nigdy nie by-
lem w takim ogniu, jak wtedy. No,
ale zobaczylem te druga wysepke
i maszyne Flecika w skrecie nad
nig. Zobaczylem takze, jak on za-
raz przypikowal i strzela z dzialek,
wiec mi ulzylo. Bo, uwazasz, naj-
gorsze jest to, ze strzelaja do cie-
bie, a tyS jeszcze mie zaczal i cala
uwaga klei ¢i sie do tych smug
i wybuchéw. Myslisz sobie: nie
zdaze, bo mnie utrupia . . . A jak
juz sam zaczhiesz, to wiecej cie
obchodzi twéj ogien, niz to, ze i ty
jestes§ celem.

Wiec jak tylko wyprowadzilem
ze skretu — patrze — a tu c¢i za
skrawkiem ladu szeroka woda i ze
dwadziesScia lodzi, barek, tratew,
pelne wojska! A po sgsiednich
wyspach grzeje artyleria, tylko
ziemia tryska spod ciezkich grana-
téw. Widze, ze Flecik obrabia ja-
kas plaskodenna balie z samocho-
dami i ze sie tam juz dymi, wiec
zdecydowalem sie na parowy gru-
chot blizej drugiego brzegu. Za-
czalem z daleka, ale celnie. Za to
oni pudlowali ze swoich sikawek.
Krétko zreszta; wymiotlo ich z po-
kladu do morza, az bryzgi poszly
dokota. Doszedlem tak blisko, ze
omal nie zawadzilem o komin, wy-
rywajac w gére. Po drugim ataku
juz sie palily jakie§ madbudéwki
i poklad, a na statku nie widaé by-
to zywego ducha. Nie moglem go
zatopié, boSmy nie mieli bomb tym
razem, wiec reszte amunicji do
dzialek wpakowalem w te barke,
ktéra napoczal Flecik, a potem
jeszcze tylko pokropilem przystan
u brzegu z karabinéw maszyno-
wych i — chodu.

Najlepiej poszczeseilo sie Jurko-
wi, bo jego barka widocznie wiozla
amunicje: wyleciala w powietrze,
ledwie ja minal po ataku. Wypla-
taliSmy sie z ognia obrony prze-
ciwlotniczej i dopiero wtedy sie o-
bejrzalem. Nad przeprawa juz by-
ty “Thunderbolty’’: zdazylem jesz-
cze zobaczyé, ze murkuja, pewnie
z_ _bombami. .. A zaraz potem
minely nas trzy czwoérki
“Typhoonéw’; pewnie z rakieta-
mi . . . Mokra robota, méwie ci!
No — jeszcze jedno piwko, bo co$
mi gie pié chee . ..

e PORUCZNIK HERBERT

morem. = Nasladowaliémy ich bez
wysiltku, bo wiedzieliSmy, ze jak sie

przelamie op6r miemiecki pod Fa- .

laise, to juz péjdziemy naprzéd.

Mile nam bylo to, ze nasza dy-
wizja pancerna tam sie odznaczy-
ta. Ale i my, lotnicy, waliliSmy
skutecznie w nieprzyjacielskie wo-
zy i w zywe torpedy — jednoosobo-
we okrety podwodne.

TROSKI I CHWALA SLUZBY
NAZIEMNEJ

—Jezeli kazdy skok mnaprzéd
walczacego oddzialu powoduje dla
dowé6dztwa wiele klopotéw, to c6z
dopiero powiedzieé o przesuwaniu
lotnikéw. Nie dosyé polecieé —
trzeba przesunaé ma kotach to, co
stanowi nasz lotniczy ‘aparat na-
ziemny: wszystkie sklady, war-
sztaty, kuchnie, sekcje, i to bez
przerwy w operacjach. Powraca-
jace aparaty musza byé niezwlocz-
nie skontrolowane i otrzymaé u-
zupelnienie sprzetowe, aby byly
zdolne do uzytku. Slowem, cale
miasteczko, bedace domem rodzin-
nym skrzydla, musi ciagnaé za
nim, choé samo nie ma skrzydel,
i nie wolno mu sie spézZnié o mi-
nute. :

I tu wychodzi na jaw olbrzymie
znaczenie lotniczej stuzby nazie-
mnej, jej wspaniala organizacja
i praca. W pracy tej nie ma
przerw, ta czes$é lotnikéw, choé sie
o niej malo pisze i malo ja wspo-
mina, daje przyklad zgrania zespo-
lowego i prawie nadludzkiej wy-
trwalosci. Trzeba dodaé, ze jezeli

personel latajacy naraza sie na _

bezposrednie niebezpieczenstwo
w walce, to i personel naziemny
jest w ciaglym niebezpieczenstwie
od pociskéw nieprzyjaciela, go-
dzacych w lotniska i aparaty.

Z najwiekszym szacunkiem trak-
towaé nalezy twarda prace perso-
nelu maziemnego. = Lotnicy doce-
niaja ja nalezycie, ale trzeba, aby
ja doceniali wszyscy.

I kiedy podczas krétkotrwalych
przerw w boju widzi sie blekitne
battle-dressy starannie odprasowa-
ne, czapki zsuniete zuchowato na
bakier, kiedy w uwolnionych od
nieprzyjaciela wsiach i miastecz-
kach Belgii lub Holandii wszystkie
oczy Smieja sie do dzielnych lotni-
kéw — trzeba pamietaé, ze aby je-
dni mogli lataé, drudzy musza nie-
przerwanie trwaé ma posterunku.

NASTROJE I BOMBY

—Gdzie was najlepiej przyjmo-
wano? — pytamy, chciwi dla na-
szego lotnika tej bezposredniej
wdziecznosci, na jaka zastuzyl.

—We Francji bywalo rozmaicie,
ale tez trzeba powiedzieé, ze tam
lotnicza dzialalno$é spowodowala
straszne zniszczenie. Na og6l jed-
nak byliSmy witani serdecznie.
Nic sie wszakze nie da poréwnaé
z entuzjazmem, jakiego przedmio-
tem byliSmy w Belgii, a teraz je-
steSmy w sennej, spokojnej Holan-
dii. Doprawdy, ci ludzie przeseci-
gaja sie, aby nam usluzyé, wy-
wdzieczyé sie za wyzwolenie, do-
pomée. Nie zwracaja uwagi na
niebezpieczenstwo, jakie moze im
jeszcze grozié od wroga, ale wspoéi-
dzialaja z nami, gdzie moga. Ta-
kie wypadki, jak ukrywanie stra-
conych lotnikéw, sa na porzadku
dziennym. Przyjmuja nas jak
swoich, tak, jak by nas przyjmo-
wano w Polsce.

—Czy wiedzieliScie o walkach
w Warszawie?

—Naturalnie, i niemozno$é lece-
nia tam z pomoca byla dla nas rze-
cza tragiczna. RozumieliSmy lepiej
niz ktokolwiek, mozliwoseci i trud-
nosci. Poza ogélna miloscia dla
stolicy i czcia dla jej bohaterstwa,
jest miedzy nami wielu rodowitych
Warszawian, ktérzy gleboko tro-
skali sie o rodziny. Nie zalamatl
sie jednak nikt. Nawet w tragicz-
nym momencie zakorczenia' walk
w Warszawie gére wzial twardy
obowiagzek zolnierski i cheé odpla-
ty wrogowi za to, co wycierpiala
i cierpi Polska,

Kazda nasza bomba, spadajaca
w Belgii, czy Holandii na niemie-
ckie cele, wydaje nam sie — i my-
Sle, ze slusznie — pomoca dla Kra-
ju, ktéry walezyl, walezy i walczyé
nie przestaje. Pojmujemy tez, ze
nasza walka, sumienna, skuteczna
i docenian_a przez wspoélwalezacych
— to najlepsza odpowiedZz tym,
ktérzy chca Polske "pomniejszyé.
My jej pomniejszyé nie damy, ona
zreszta sama pomniejszyé sie nie

a. 7
Dlatego lotnictwo my$liwskie,.

écig:ajace dzi§ nieprzyjaciela tam,
gdzie prébuje stawié¢ opér, szecze-
Sliwe jest ze swego udzialu - w wal-
ce i sadzi, ze swé6j obowiazek spel-
nia, jak Polakom przystoi.

JAN SCIBOR

|
|
1
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Polsko-Szkockie zegnalo odchodza- | trzech miesiacach borykania sie|trzema z géra laty! Sa to: Mrs.

Mrs. Ch. E. Robinson w kantynie zorganizowanej i prowadzonej przez
niq dla zZolnierzy polskich

Kiedy w jesieni 1940 roku przy-
byliSmy na nasze szkockie m.p.,
nikt nie przypuszczal, ze bedziemy
je zegnaé az w roku 1944! To co
mialo byé miejscem postoju, stalo
sie miejscem zycia. ’

Wojsko jest stworzone do walki.
Zbyt dlugie czekanie na wejscie do
akeji moze odbié sie ujemnie na
warto$ci zolnierza. W tym kry-
tycznym okresie wymaga on szcze-
g6lnej opieki 1 umiejetnego poste-
powania. Jezeli ponad trzy i poét
letni posté6j na tym samym miej-
scu nie zostawil ujemnych $§ladéw
w naszych szeregach, jest to za-
stluga tak samego wojska, jak
i spoleczenstwa szkockiego, ktére
otoczylo przybyszéw polskich przy-
jazna, serdeczna opieka.

Duzo wiezéw zlaezylo nas w ciag-
gu tych lat. Rada Miejska checac
podkreslié oficjalnie swéj stosunek
do polskiego garnizonu jej miasta

powziela ostatnio uchwale zlozenia
gratulacyj gen. St. Sosabowskie-
mu, dowédey wojsk spadochrono-
wych, z okazji jego generalskiego
awansu. Ruchliwe Towarzystwo

ce oddzialy ze szczerym smutkiem
i kazdy z zolnierzy posiyszal ply-
nace z glebi serca: “God ble_ss
yow”’ /Niech Was Bég blogos]aW1/.
Obok sztandaru polskiego bedzie
zawsze powiewal nad naszymi sze-
regami piegkny proporzec ofiarowa-
ny przez kobiety hrabstwa Fife.
Wsréd - tych wszystkich dowo-
déw przyjazni warto uwypuklié

szczegélnie jeden — dyskretny, ci-
chy, pozbawiony zewngtrzn_ych
efektéw, lecz jakze imponujacy

i szlachetny w swoim codziennym
wysilku, trwajacym calymi latami.

Ledwo po przybyciu na nowe
m.p. w r. 1940 rozpakowaliSmy na-
sze smetne ewakuacyjne bagaze,
a juz w spoleczenistwie miejsco-
wym zakietkowala mys$l stworze-
nia dla zolnierza polskiego na-
miastki dalekiego domu. Inicja-
torka i dusza tego przedsiewziecia
byla Mrs. Charity Elizabeth
Robinson, piekna, czarujaca pani
o fantastycznie pogodnym usposo-
bieniu.

Brytyjeczycy maja ten troche
dziwny dla nas zwyczaj, ze je-
zeli co$§ postanowia, to zrobig na
pewno. Tak tez sie stalo. Po

z_ biurokratyeznymi trudnosciami,
po zdobyeciu lokalu i urzadzenia, o-
fiarowanych bezinteresownie przez
miejscowych obywateli, powstala
“Kantyna Polska”. 9 stycznia
1941 roku mozna bylo w niej wy-
pié pierwszy ‘““nice cup of tea’.

Kantyna umiescila si¢ w skrom-
nym posklepowym lokalu.
W pierwszym pokoju stanely stoli-
ki i krzesta; ksigzki, tygodniki, ga-
zety spietrzyly sie na péikach, a z
kata odezwalo sie radio. W dru-
gim pokoiku bufet rozjasnil sie bo-
gactwem przysmakow. Stanela za
nim usSmiechnieta Mrs. Robinsor®
majac do pomocy grono miejsco-
wych pan spod znaku W.V.S.

To wszystko.

Ba! Ale kiedy w roku 1944 o-
puszczaliSmy mile miasto, w tym-
ze pokoju, za ta sama lada usSmie-
chala sie¢ do nas ta sama Mrs.

Robinson i te same jej dzielne
wspoélpracowniczki. Warto zapa-
mietaé nazwiska szczegblnie

tych pan, ktére obok Mrs. Robin-
son i jej cérki do ostatniego dnia
naszego pobytu systematyecznie
pelnily dyzury, do czego zobowiag-
zaly sie wspanialomysSlnie przed

=

Nastepny numer /51 — 52/ “Polski Walczacej” ukaze si¢ we wtorek dnia 19-go b.m. rano.

Admi-

nistracja prosi uprzejmie o podjecie przesylek w tym dniu wzglednie nastepnym /Sroda 20-go rano/
oraz o telegraficzne zapotrzebowanie dodatkowych egzemplarzy.

Numer wigilijny o podwéjnej objetoSci /16 stron/ bedzie zawieral:
dzictwo wiary’’, Andrzeja Pomiana: “Warszawska Gwiazdka”,

Gubernatorstwie”,

Stamislawa Szurleja: “Dzie-

\

Marii Brzeskiej: “Wigilia w Generalnym
Tadeusza Jerzego Bulsiewicza: “Rozmowa z Obeca Panig”, felieton Waclawa Gru-

biriskiego: ‘“Rekopis sprzed 1846 lat”, fragment niedrukowanej powiesSci Marii Kuncewiczowej: ‘“Anto-
nina opowiada o Niemecach”, opowiadanie ‘Boleslawa Pomiana o przelocie ferry-pilots nad Indiami,
Aleksandra Janty: “Czolg nazywal sie Poznan”, Tadeusza Horki i Macieja Feldhuzemna: “O zolnierzach
Dywizji Pancernej’”’, reportaz Andrzeja Stockera o polskich okretach wojennych: “Sokoleta i Warchla-

ki”, utwory poetyckie:

Antoniego Boguslawskiego, Ryszarda Kiersnowskiego,

Jerzego Faczynskiego,

Mariana Hemara, Marii Pawlikowskiej, Jana Rostworowskiego, prace plastyczne: Jerzego Faczynskie-
go, Janiny Konarskiej, Stefana Osieckiego, Feliksa Topolskiego /18 rysunkéw z pobytu wséréd Polakéw

we Wiloszech,, w Palestynie, Egipcie,

Indiach i Burmie/,

Tomy’ego, liczne fotografie, oraz zestawienie tresci za rok 1944.

“Werinajsek Swiateczny” ¥v7  opracowaniu

Murray z cérka, Mrs. Hamilton,
Mrs. Reid z c6rka, Mrs. Morton,
Mrs. Fearby z cérka, Mrs. Bal-
four i Miss Shephard. Mrs. Mor-
ton i Miss Murray obok swojej
pracy w Kkantynie pelnily stale
i bezinteresownie uciazliwe obo-
wiazki kierowczyn ambulanséw
“Czerwonego Krzyza” w wojsku
polskim.

Dzieni otwarcia kantyny stal sie
rocznica obchodzonga hucznie i we-
solo tancami i poczestunkiem, na
ktére zapraszano wszystkich zol-
nierzy polskich garnizonu.

ObchodziliSmy trzy takie roczni-
ce. Sciany kantyny pokryly sie ry-
sunkami wykonanymi przez . zol-
nierzy; przyroést jeszcze jeden po-
ké6j, ufundowany przez Polska
“Imke’’; Mary, coéreczka Mrs.
Robinson na naszych oczach wyro-
sla na mila panienke; kadrowa
brygada rozbitkéw 2z ewakuacji
francuskiej rozrosla sie¢ i przeobra-
zila w bojowa jednostke woisk spa-
dochronowych; Wielka Brytania
przekreslilta wspomnienia Dun-
kierki zwycieskim wyladowaniem
na brzegach Francji; — a w Kan-
tynie Polskiej dzien po dniu, dzieh
po dniu te same panie szkockie wi-
taly nas tym samym przyjaznym

| uSmiechem, pogawedka i “nice cup

of tea’.

Niby drobna rzecz: troche do-
brej woli i serca na co dzien dla
zolnierza armii sprzymierzonej.
Ale kiedy tych dni jest ponad
1250 /!/, bez najmniejszej przer-
wy lub usterki, wtenczas z tych
drobnych rzeczy urasta wielki,
szlachetny ezyn.

Jest to jedna z tajemniec sily na-
rodu brytyjskiego. Dla nas pozo-
stanie nie tylko wdzieeznym
wspomnieniem, ale takze wzorem
do nasladowania.

EUGENIUSZ ROMISZEWSKI

Ze rzeczywistos$é potrafi
sprawié figla ludzkiej wyobrazni,
ze Jjej bieg, splot wypadkéw
przesciga czasami najbardziej
rozhustang fantazje, przykladem
tego niechaj bedzie nastepujaca
historia z “prawdziwego zdarze-
nia’’, Sa to przezycia ostatnich
kilku lat mlodego Polaka, wtlo-
czonego  sila w szeregi armii
niemieckiej i wzietego do miewoli
we Francji.

Nasz bohater urodzil sie, zyt i
pracowal na gospodarstwie swych
rodzicé6w, w Polsce Zachodniej.
Tam zastal go, wéwczas siedemna-
stoletniego chiopca, wybuch wojny.

Przezycia Antoniego S. i jego
rodziny w tym okresie nie réznia
sie od przezyé milion6w Pola-
kéw — upokorzenia, terror i gwalt.

Minetla zima 1939/40, rzyszia
wiosna,inwazja i upadek Francji.
W okresie radosnego i hatlasli-
wego Swietowania przez miej-

scowych zolnierzy i urzednikéw
niemieckich “konca zwycieskiej
wojny’”’ — do wsi pewnego dnia
zajechaly dwa szare, ciezarowe
samochody. Wysypaly sie z nich
na wiejsﬁq droge, obdarte, ob-
szarpane a czesto bose i obanda-
zowane postacie ludzkie.

Dowdédeca konwoju ze $§miechem
objasnil zaciekawionemu. ttumowi
kobiet i dzieci, ze to jericy angiel-
scy wzieci do niewoli we Francji.
Jenicy z wysoko podniesionymi
glowami, pelni obojetnosci i nie
patrzac na nikogo, bez komendy
ustawili sie¢ w dwurzedzie.

Wkrétce na koncu wsi zbudo-
wali obé6z, z trzech stron oto-
czony drutami i zamknigty od
tylu $ciana szopy, w ktérej spali.
Wyciete prostokaty w $cianach
szopy, zastepujace okna, zabez-
pieczono zelaznymi kratami. Nie-
miecka druzyna wartownicza,
~zlozona 2z zolnierzy starego juz
rocznika — miescila si¢ w poblis-
kim dworze. W kilka dni po przy-
byciu, jency zaczeli chodzié do
pracy na roli. 3

Polacy, ladno$é = miejscowej
wsi, przed wojna bardzo bogatej,
roztoczyli nad jericami ser-
deczna opieke. Podrzucali ma-
szerujgcym lub wtykali pracu-
jacym wspélnie na roli jeficom
papierosy, jedzenie, a poniewaz
byli tacy, co nie mieli czapek
lub butéw — ofiarowywali nakry-
cia na glowe, czéSci garderoby-i
buty. Byl to okres szczegélnlg
ciezki dla jenicéw, bo paczki
Brytyjskiego Czerwonego Krzyza

Antoni,

jeszeze do jericow nie dochodzily.
Mimo przeszkod jezykowych,
mimo brutalnosci straznikéw
niemieckich, miedzy ludno$cia a
jencami szybko mnawiazala sie
serdeczna przyjazn.

Strzegacym ich Niemcom,
jericy na kazdym kroku okazywali
pogarde i lekcewazenie. Bardzo
zdyscyplinowani, bardzo dbajacy
o wyglad zewnetrzny, w miare
mozliwosci starali sie¢ dokuczyé
otaczajagcym ich Niemcom. Zmu-
szeni do pracy, bardzo skrupu-
latnie przestrzegali przepisanych
godzin. Gdy nadchodzil czas
przerwy lub gdy mnadeszia go-
dzina, okres$lajaca koniec =zajeé
dziennych, rzucali prace bez
wzgledu na jej stan. W rozmo-
wach nigdy nie ©pozostawali
dluzni otaczajacym ich Niemcom.

Ci ostatni, <chege dokuczyé
Brytyjcezykom, witali ich ‘“Heil
_Hitler.” OdpowiedZ zawsze byla

jedna “Heil Churchill.” Niena-
wisé i pogarda okazywana Niem-
com wyrazala sie n.p. w takim
postepowaniu: gdy jericow mijatl
pogrzeb niemiecki, przechodzili
obojetnie lub nawet, odwracali
sie do niego tylem. Gdy mijat
ich pogrzeb polski—kazdy jeniec
stawal na baczno$§é i salutowatl

trumnie.

Minelo kilka miesiecy. Jeden
z jencéw pracowal w kuzZni i przy
pomocy dostarczonych mu na-
rzedzi zdolal w jednym z okien
szopy przepilowaé krate, tak ze
moégt potajemnie wyjs$é z obozu.
W dzien krata byla umocowana
na swoim miejscu, lecz gdy zbli-
zala sie noc i straznicy rozeszli
sie po kontroli na kwatery, czesé
jencéw chylkiem wydostawala sie
z obozu. Poniewaz wielu z nich
zaprzyjaznilo sie z Polakami,
otrzymywali zaproszenia do do-
méw, by perozmawiaé, ogrzaé sie,
zje$é co$§ goracego, daé bielizne i
ubranie do naprawienia i prania.

Rodzina Antoniego S. szczegdl-
nie zaopiekowala sie mltodym
jeficem imieniem Norman, jak sie
pézniej okazalo, Szkotem, maja-
cym swa rodzine w Argylshire.
Norman stat sie codziennym, a
raczej conocnym go$ciem, ser-
decznie witanym przez wszyst-
kich domownikéw i goszczonym,
w miare: posiadanych zapaséw.
Mégt on juz troche méwié po
polsku, a Antoni S., brat i siostra,

‘rozumieli coraz wiecej po angiel-

sku. By  upamietnié dlugie
wieczory zimowe spedzone razem,
zrobiono sobie nawet wspélna

przyjaciel Normana

fotografie, przy czym Norman dla
bezpieczenstwa zostal ubrany w
cywilng marynarke.

Przyjazn rodziny Antoniego S.
i Normana mimo przeniesienia
jenca do pobliskiego miasta T.
stata sie czyms$ trwalym i moc-
nym. Szkot, w lamanej pol-
szczyzZnie zapewnial, ze nigdy nie
zapomni serca okazanego mu
przez Polakéw, a polscy jego
przyjaciele, bedac w m. T. starali
si¢ zawsze przyjsSé mu z pomoca.

Przyszly kleski armii niemiee-
kiej w Rosji i grozba inwazji
Aliantéw nabierala coraz bar-
dziej rzeczywistych  ksztaltéw.
Antoni S. zostal pobrany do woj-
ska niemieckiego.

marcu 1944, otrzymawszy

urlop, przyjechat do domu i
postanowil odwiedzié Normana,
pracujacego wciaz w mieScie T.
Koledzy Szkota ze zdziwieniem
patrzyli na jego serdeczne przy-
witanie sie z niemieckim zolnie-
rzem. Kilka stéw wyjasnilo
sytuacje. Niemecy, zlamani na
duchu wydarzeniami wojennymi
od dawna pozwalali jericom na
swobodniejsze zachowanie sie.
Nie zwracali tez zadnej uwagi
na niecodziennie przyjazny sto-
sunek jenca brytyjskiego i ‘“zol-

LISTOPAD

Dzieci, pogasmy Swiatla, niech mrok bedzie

w domu

I tylko na kominku rozpalimy ogien

I wejsé nie pozwolimy nikomu, nikomu,
I otule was czarem i ruszymy w droge.

Jeszcze chwila, a zniknie © ten‘pan we fraku
I wiktorianski fotel i szafa wenecka.
Warszawa, Lwéw,

Powtarzajmy zaklecia:

Krakow,

Dom Tadzia, ogréd Krysi, swiat dziecka, sen

Styszycie? Tam za oknem jesien w lisciach szpera

dziecka . . .

I majaczy przez szyby dziwny ciern chochola.

Stychaé kroki . . . To idzie duch pana Grottgiera
I jakas szabla dzwoni i jakis gtos wola . . .

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

Jezus Maria! Krzyk meki we wlosy sie

Predko zapalcie Swiatia!
Bo . . . pora spaé najdrozsi. Dochodzi dziewiqta.

Rozsuwajq si¢ sciany, szum wpada, deszcz wpada,
Skrzypki grajq nad rzekq, préchnem swiecq

wierzby . . .

Pod chmurami, na ciemnych skrzydtach listopada
Lecimy zastuchani. Do Polski? A gdziezby.

Gdziezby indziej Krysierko tak ci jesien grala,
Pukala w szyby rézq, niebezpieczng porg,

Gdziez méglby tak zadzwonié za oknami palasz,
Nagtym dreszczem wolnos’c/z', zgadywanej co rok.

Szalejq struny w skrzypcach . . . wicher, tzy,

tzy krwawe . . .

wplgtal . . .
Przerywam zabawe,

JAN ROSTWOROWSKI

nierza niemieckiego”. W rozmo-
wie jency byli jak mnajlepszej
mysli co do dalszego przebiegu
wojny, a Antoni S. zwierzyl sie
z obaw, Ze po urlopie zostanie
prawdopodobnie wystany z calym
oddziatlem do Francji. Wszyscy
w Niemczech méwili o zblizajacej
sie inwazji. Przed pozegnaniem,
Norman podal Antoniemu kartke
papieru, méwiac:

—*“To jest adres mego domu
w Szkoeji, wez to — moze sie znaj-
dziesz w tamtych stronach.”

Antoni S. rozeSmial sie nie-
dowierzajaco, ale wzial kartke,
schowal do ostatniej kieszeni —
i zapomnial o niej.

Minelo kilka miesiecy. Z

Francji, miedzy tysiacami takich,

jak i on, znalazl sie w obozie w
Szkocji, takze — Antoni S. Po
skomunikowaniu sie z rodzinag
Normana pojechal w towarzy-
stwie oficera  opieki oddziatlu
— poznaé i odwiedzié rodzine
szkockiego przyjaciela. Catla
historia wzbudzila duze porusze-
nie. Przybycie dwu Polakéw
stanowilo sensaeje dnia w calym
miasteczku. Na przystanku auto-
busowym oczekiwala ich catla
rodzina Normana—a przy po-
poludniowym tea, na ktoéra
zeszta si¢ juz nie tylko rodzina
Normana, ale i znajomi i sasiedzi,
Antoni —a teraz juz Tony —
przy pomocy tlumacza w postaci
oficera opieki opowiadal, opowia-
dal i opowiadal. Niemale porusze-
nie w zbudzil list pokazany przez
matke Normana z data 20.marca
1944, w ktérym widnieje zdanie:
“Jesli przypadkiem spotkasz To-
ny’ego pamiefaj, ze jest on moim
najlepszym przyjacielem”. Zdanie
to do czasu przybycia Antoniego
S., by'o niezrozumiale dla matki
Normana.

Z wybiciem pewnej godziny
wieczornej, cale towarzystwo
przeniosio sie do miejscowego
“White Lion’w”, gdzie odby-
la sie moze mniej oficjalna,
tym niemniej bardzo serdeczna
uroczystosé, pod koniec ktérej
Tony doskonale sobie dawal rade
bez pomocy tlumacza.

“_DZlSiaj, Tony jest najpopular-
nie‘sza postacia w miasteczku, a
rodzina Normana ofwiadeczy'a
mu, ze bedzie “$miertelnie
obrazona” /damn hurt/, jedli nie
bedzie uwazal jej domu za swéj
wlasny.

IAN KER A ﬂ
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- Sprawy polskie w ksiazkach angielskich

POLACY W MIRANDZIE

Katolicki  dziennikarz belgijski
Charles d’Ydewalle opowiada we
wstrzasajacej ksiazce “An Interlude
in Spain”* o swoich przezyciach
w wiezieniach i obozach hiszpanskich.
Najdiuzej przebywal w Mirandzie
i tu mial sposobno$§é zetkniecia sie
z licznymi Polakami. .

Pewien Hiszpan zauwazyl, ze my-
$lg oni tylko o jednym: jak sie wy-
dostaé na wolnosé. “I to bsia praw-
da. Ten szezuply i przystojny Polak
o oczach antylopy, kiory mowil po
francusku jak student w Quartier
Latin, byl owladniety jedna myslas;
tak samo inny, ktéry gral na gitarze
i zorganizowal chér, Spiewajacy pie-
§éni ludowe. Rzeczywiscie mieli tylko
jedno na mysli. Pracowali nad tu-
nelem”.

Ydewalle dokladnie ovisuje dzieje
tych podkop6w: nauczyl sie przy tym
podziwu dla wytrwalosci Polakéw.
Pierwszy podkop przypadkiem wy-
kryto: ‘“Owego wieczora. w ciemno-
Sciach, skrzypce polskie w rozdziera-
jacy sposéb odtwarzaty Chopina”,

térego przy S$wietle Polacy nigdy
niemal nie grali: nie checieli mieé
swiadké6w swych lez i wzruszenia.
Nastepnego dnia przystapiono do
pracy nad drugim tunelem. Rywali-
zowaly ze soba dwie grupy Polakéw,
przy czym oba tunele, jak ramiona
nozyc, mialy spotkaé sie poza obre-
bem drutu kolczastego: “Rzadko,
w ciagu swych wspanialych dziejow,
naréd polski zdobyl sie na tyle dy-
seypliny’””’. Tym razem podkop wy-
kryto wskutek nieopatrznosci innego
Polaka, na pét idioty, ktéry zdyskwa-
lifikowany przez towarzyszy, YOzpo-
czal robote nad trzecim tunelem na
wlasna reke. Nieszczesnika srodze
ukarano, tamiac mu nos i podbijajac
oczy. Od zlynczowania uratowal go
major, réwniez Polak, ktéry nadto
oslonil pewnego Zyda, podejrzanego
o ujawnienie przed wladzami ta-
jemnicy tunelu. ‘“Chopin byl na wo-
kandzie: pijanistwo i zalobne kaden-
cje napelnily ciemnosé zalem i rozpa-
cza”. %

Internowani w Mirandzie zajmo-
wali sie najréznorodniejszymi rze-
czami. Dwaj Polacy, Xazimierz
i Henrsk, chemicy z zawodu, zatozyli
malg destylarnie: z tuzina butelek
czerwonego wina hiszpanskiego wy-
dobywali kwarte tegiego spirytusu.
Kazimierz po pijanemu stawal sie
niebezpieczny. Na zbidrce u.dawa,l, ze
sie slizga, padal na ziemie wsréd
krzykéw i §miechu, po czym rzekomo
zbieral pelnymi garsciami $nieg. Wy-
glaszal diatryby przeciw dyktatorom
i ze slowami: “Abajo los Tyran-
nos - . . Abajo los Dictaturas . . .
Abajo . . . Abajo . . . /Precz z tyra-
nami. Precz z dyktaturami. Precz.
Precz/” wracal do baraku. Kiedys
Ydewalle go zaczepil: — “Byl pan
wezoraj bardzo wesoly, panie Kazi-
mierzu” . . . — “Nie, panie Ashley,
bylem  bardzo smutny., i to bardzo
smutny. Usilowalem znalezé lekar-
stwo na to, co nazywacie . . . Jak to
nazywacie?” — “Przygnebienie” —
“Wtiasnie. Tak, panie Ashlev. Spiry-
tus przepedza je, wprawdzie tylko na
chwile, ale dobre i to” . .. :

Inny ' Polak, straciwszy mnadzieje
wydostania sie z obozu, zgodzil sie na
proponowany mu przez Gestapo po-
wrét do Kraju. Z tego powodu oto-
czony byl atmosfera niecheci i podej-
rzliwos$ei, traktowany jak dezerter.
Pewnego pieknego poranka zabrala
go policja niemiecka i skierowala
przez Hendaye do obozu koncentra-
cyjnego na Slasku. Ale 6w Polak od
dawna juz zy! zyciem wieznia, ktory
ma zamiar uciec, rozwinal w sobie
zmysl spostrzegawczosci, w czasie
podrézy zaden szczegdl nie uszedl je-
go uwagi, w koricu “zniknal, nie pozo-
stawiajac S§ladéw, zsunal sie w cie-
mnosé, cien wsréd cieni, w starych
sandalach wieziennych. Kiedy przy-
jechalem do Londynu, byl u kresu
swoich klopoté6w. Przybyi z Miran-
dy droga okrezna”. X

W galerii mirandeczykéw wyréznial
sie pewien Polak z Ukrainy. umieja-
cy rozkoszowaé sie zyciem i szczesli-
wy nawet w wiezieniu. Mial wesola

. twarz, ogromne wasy i cialo wyta-

tuowane od stép do glowy: “Syreny,
wielkoludy, uhelmione Minerwy, sala-
mandry, potwory morskie — hojnie
obdzielono go wszystkim, co mogla
stworzyé wyobraznia -specjalistow
w wielkich portach w celu przyozdo-
bienia skéry marynarza czy legioni-
sty . . . Przypominal malowidia na
Scianach klasztoréw bizantyjskich”.
Diugie lata stuzby w Legii Cudzo-
ziemskiej wyrobily w nim poczucie
honoru i dyscspliny. nauczyly sza-
cunku- dla pracy. W obozie pelnilt
funkecje ordynansa przv bogatszych
wiezniach. Pral im bielizne, gotowal,
obieral kartofle, czyscil ubikacje —
pracowal od rana do wieczora. “Re-
prezentowal bardzo piekny typ czlo-
wieka’”. “Kto inny, Zyd. zarabialby
pieniadze przy pomocy handlu i od-
dawal je na procent. Ten zarabial
praea swoich rak i zarabial na weso-
}o. Pil takze na wesolo”. Pié potra-
fil, jak pije chlop z Turenii w czasie
winobrania: dwa litry w poludnie,
trzy wieczorem. “Byl to krepy, moc-

* An Interlude in Spain. By
Charles d’Ydewalle. Translated by
Eric Sutton. Londyn, Macmillan,
1944; str. VIII i 212 i 4nl.

no zbudowany czlowiek, jakimi byli
Francuzi z czasé6w Moliera i Henry-
ka IV. Pod pewnymi wzgledami Pol-
ska przypomina osiemnastoletnia
/eighteen-year-old/ Francje”.

Autor nie szczedzi najpochlebniej-
szych sl6w swoim polskim towarzy-
szom: “Powiedzmy sobie szczerze, ze
w takich czasach najprzyjemniejszy-
mi ludzmi sa ludzie z wie.kiego swia-
ta / greater world/, a wsrod Polakéw
nie malo bylo_ ludzi wyksztalconych.
Byli oni doweipni i inteligentni, zna-
li sie na dobrej literaturze’”, nigdy
nie przestawali byé cywilizowanymi
ludzmi. Kiedy autor opuszczal Mi-
rande, “rozmawiali jak rozstajacy sie
z soba dsplomaci, ktérzy czekaja na
express na Gare du Quain-d’Orsay
@zy Victoria Station. — “Spotkamy
sie niebawem’ — moéwili ze spokojna
pewnoscig obywateli wielkiej republi-
ki ludzi cywilizowanych”, mimo ze
nikt z nich nie przypuszczal, iz wydo-
stanie sie z Mirandy przed koncem
wojny.

W szpitalu mirandzkim “lekarz-
Polak i dwaj ordynansi dokazywali
cudéw bez grosza wynagrodzenia.
Byla to naprawde manifestacja isto-
tnie chrzescijanskiego milosierdzia”.

Poza tym Polacy przodowali takze
w footballu i . . .»w bridzu.

POLACY W TOBRUKU

Alaric Jacob korespondent wo-
jenny “Daily FExpress’w’”’, w ksiazce,
poSwieconej wrazeniom z kampanii
afrykanskiej i rosyjskiej oraz odwie-
dzinom Indyj* opowiada o spotkaniu
z Polakami w drodze do Tobruku.

Jacob opuscilt Aleksandrie na sta-
wiaczu min “Latonia”, na ktéry za-
tadowano pieciuset zolnierzy polskich,
czesSé brygady, jadacei zluzowaé za-
loge Tobruku. Okret byl przepel-
niony, po pokladzie trudno bylo sie

* Tra'vellers’s‘ War. A Journey to
the Wars in_  Africa, India and
Russia. By Alaric Jacob. Londyn,

Collins, 1944 ; str. 448.

ruszaé. Niektérzy zolnierze zabrali
psy. Pewien sierzant mial skrzypce;
dawniej wykladal w konserwatorium
warszawskim, obecnie jechal, aby
zorganizowaé w Tobruku orkiestre.

Uwage Jacoba zwraca zolmnierz
wysokosci szesSciu stép, o typie napo-
leoniskiego gwardzisty, o wasach nie-
zwyktej diugosci, uczesany ‘“en
brosse’”: wycina wlasnie w drzewie
polskiego kawalerzyste. “Jest jakby
nie na miejscu na tym szybkim okre-
cie wojennym, $pieszac na pustynie
by wziaé udzial w wojnie karabinéw
maszynowych i samolotéw”., Niekto-
rzy z Polakéw nalezg do “starego”
typu chlopéw, dostrojonych do rytmu
koni i do palby ze strzelb. Obok nich
mamy oczywiscie ‘“pierwszorzednych
my$liweéw lotniczych i doskonalych
technikéw?”. ale nalezy przypuszczaé
ze w chlopskim narodzie polskim na-
leza oni do rzadkoSci.

Zolnierze polscy sa ‘“wspanialymi
typami /splendid fellows/”’, lecz pa-
trzaec na nich, Jacob nie moze po-
wstrzymaé sie od zalu, ze Wielka
Brytania nie rozpoczela wojny z po-
wodu Czechoslowacji zamiast z po-
wodu Polski. Tak byloby lepiej za-
réwno z punktu widzenia i ideologicz-
nego jak technicznego. “Jakaz ogro-
mna réznica dzielila rzady Benesza
od rzadéw Becka i Smiglego-Rydza!
Mozecie powiedzieé, ze biedni Polacy
nie zashigiwali na swéj reakcyjiny
rzad z r. 1939, ktéry nie tylko
az do ostatniej chwili’ spiskowal
/intrigued/ z Niemcami przeciwko
Zwigzkowi sowieckiemu, ale réwniez
karmil gen. Ironside réznymi bajda-
mi, kiedy ten udal sie¢ do Warszawy
tuz przed wybuchem burzy, by uzgo-
drli¢é poczynania sztabéw. Bgé moze
Brytyjczyk, ktéory pozbyl sie rzadu
Chamberlaina dopiero znacznie p6z-
niej, nie powinien rzucaé kamienia-
mi”. Ale tak czy inaczej, Czechoslo-
wacja byla stosowniejszym “casus
belli”’, niz Polska.

Wszelako — ciagnie dalej Jacob —
cztery tysiace Polakéw plynie teraz
do piekla tobruckiego, “by krwawié
i umieraé za wspélna sprawe’, pod-

czas gdy kwiatowi “nowoczesnej

zmechanizowanej armii” czeskiej nie-

tylko nie dano okazji do walki, ale
zmuszono go do robienia broni dla
Niemiec w tych samych fabrykach,
ktére powinny byly pracowaé “dla
nas”.

Oczywiscie, taki drobny fakt, ze
— mimo braku “nowoczesnej zmecha-
nizowanej armii” — Polacychcieli
sie bié z Niemcami, uchodzi uwagi
Jacoba, podobnie jak uchodzi jego u-
wagi fakt, ze mimo rzekomego
“spiskowania”, to nie Polska razem
z Niemcami napadla na Zwiazek so-
wiecki.

Jacob uwaza sie za “marxiste”
/z pociagiem — jak sam wyznaje —
do rozkoszy, zazywangch w krajach
rzadzonych przez feudalna arysto-
Kracje/. znajduje jednak slowa uzna-
nia dla Polakéw w zwiazku ze wspdl-
nymi operacjami Polakéw i Nowo-
zelandeczykéw, ktére doprowadzily do
zajecia dobrze bronionych pozycyj na
zachéd i poludnie od Gazali. Jacob
podziwia znakomite uzgodnienie
dzialan Polakéw i Nowozelandezy-
k6w, mimo - réznice geograficzne
i jezykowe, jakie ich dziela. “Pamie-
tajac jak dlugo — dodaje Jacob —
Polacy pomagali w utrzymywaniu
fortu tobruckiego, trzeba przyznaé,
ze dokonali wspanialego dziela, prze-
obrazajac sie z wojsk fortecznych

w zmotoryzowana piechote — i do te-
g0 w pierwszorzedne oddziaty
szturmowe”. £

* * *

Jacob opowiada, ze kiedy w czasie
pobytu Churchilla w Moskwie, na
jednym z przyjeé u Stalina podano
“polska zubréwke”, mjr. Birse z am-
basady brytyjskiej nachylil sie do
premiera i powiedzial: “Niech mi
pan wybaczy, ale jesli wolno mi zro-
bié uwage . . . Nie pilbym tej wédki.
Jest bardzo moecna i uwazam, ze bar-
dzo idzie . . . do glowy /and I have
found it very-er-unsettling/”’. Birse
nie byl pewny, jak Churchill przyj-
mie jego uwage., “ale Winston za-
uwazyl lagodnie: “O, doskonale, jesli

Skrzynka pocz

BLEKITNY TON

Do Redaktora “Polski Walczacej”.

Nie moge sie oprzeé potrzebie na-
pisania kilku siéw do Pana w zwia-
zku z artykulem Tadeusza Jerzego
Bulsiewicza p.t. “Pisze tylko dla ran-
nych’”zamieszczonym w nrze 41 “Pol-
ski Waleczacej”.

W tych ciezkich latach obecnej
wojny, gdy tyle nieszczesé wali sie
na nas ze wszech stron. czlowiek co-
raz bardziej obojetnieje, robi sie nie-
czuly, stepialy. Ale nawet najmniej
wrazliwy czytelnik nie mégt by é obo-
jetny, czytajac apel skierowany do
rannych przez Tadeusza Bulsiewicza.

A c6z dopiero, jesli sie wie, ile
autor tego wezwania sam przeszedl
— lata obozu w Rosji, kampania we
Wiloszech przerwana strasznym po-
ranieniem twarzy, ktére przykulo go
do 16zka szpitalnego na szereg mie-
siecy. I B6g jeden raczy wiedzieé jak
dlugo bedzie sie jeszcze musial le-
czy¢é, przez ile przejs$é operacyi i w
jakim stanie w kornicu z tego wyjdzie.

I ten oto czlowiek, tak ciezko do-
Swiadczony przez los. pisze artykul-
apel o tonie niemal biblijnym. Arty-
kul, w ktérym nie ma $ladu sztu-
cznoSci czy jakiej$ pozy. Przykuwa-
jacy prostota i naturalnoscig sfor-
mulowania mysli. Artykul po kté-
rego przeczytaniu nabiera sie po-
nownie wiary w dobroé i prawosé
ludzka — wiary, ktéra wypadki po-
litsiczne ostatnich lat musialy w kaz-
dym z nas tak bardzo podkopaé.

Atmosfera “polskiego Londynu”
bardzo potrzebowala takiego doply-
wu Swiezego powietrza, jakim jest
artykul Bulsiewicza. Jesli rozmaici
“special correspondents” tych lub in-
nych pism angielskich pPiszacy
o sprawach polskich /ostatnio tak
czesto i tak bardzo falszywle/ chca

poznaé prawdziwego ducha Polski
niech przeczytaja artykul Bulsiewi-
cza. Zrozumieja wtedy na czym po-
lega ta ““Polish folly’’, jak uznal za
stosowne nazwaé ja przed dwoma ty-
godniami londynski “Spectator”.

Apel Bulsiewicza napisany i skie-
rowany jest tylko do rannych, Ale
wierze, ze do swojego ‘“blekitnego
funduszu” dopusSei on i intruzéw,
ktorzy beda chcieli w tej formie wy-
razié mu wdziecznosé za to wszystko,
co artykul jego im dal.

Sz6sta Gwiazdka na obcezyzZnie!
Rodziny nasze w Kraju a my nie mo-
zemy w tym roku nawet postaé im
paczki z sardynkami czy rodzynka-
mi. Najciezsza Gwiazdka ze wszy-
stkich dotychczasowych. Nawet sa-
mo slowo: “Gwiazdka’ brzmi gorzka
ironia. Bo ¢6z my Polacy mozemy
znalezé dla swojej Ojczyzny na tego-
rocznej choince? Choince “Zjedno-
czonych Narodéw”. Ale to nie zmie-
ni naszej woli trwania w wiernej
stuzbie Polsce — tak jak te shluzbe
w sumieniach naszych rozumiemy.-

ByliSmy przyzwyczajeni zawsze o-
fiarowywaé co$s Najblizszym na
Gwiazdke — dzisiaj ta mozliwosé dla
nas nie istnieje. Odpowiedzmy wiec
wszyscy na piekny apel Bulsiewicza.

By nie ograniczyé sie do slé6w pro-
sze Pana Redaktora o przyjecie za-
laczonych pieciu funtéw jako mojego
udzialu w zbidérce na “blekitny fun-
dusz”.

Stefan Zurowski

JAK ZDOBYTO CHAMBOIS

Szanowny Panie Redaktorze!

W nr. 49 “Polski Walczacej” z 9
b.m. ukazal sie “list Francuza’’, opi-
sujacy walke o Chambois w naste-

tTowa

pujacy sposéb: “19 sierpnia Dywi-
zja otrzymala zadanie zamkniecia
drogi do Falaise 1-szy ppanc.
i 10 P.S.K. zamykaja droge szwa-
bom przez polaczenie sie z Ameryka-
nami w Chambois”.

Ustep ten i dalsze sa mniezgodne
z prawdziwym przebiegiem akeji.
Stwierdzam to jako dowdédeca odpo-
wiedzialny za te akcje, t.j. dowddeca
grupy na tym odcinku.

Zdobycie w.w. miejscowosci odby-
lo sie w nastepujacy sposéb:

10 P.S.K. doszedl do miejscowosci
Chambois od péilnocy na odleglosé
2 km. i zatrzymal sie dozorujac Kkie-
runek miasta. Zadanie zdobycia mia-
sta otrzymalem ja jako dowédca 10
Pulku Dragonéw. Pulk Dragonéw
minal dozorujacy 10 P.S.K. i zdobyl
miasto od pélnocy nawiazujac lacz-
no$é z Amerykanami na rynku.

Pierwszy, ktéry zauwazyl Ame-
rykanéw, byl ppor. K., syn dowdédey
brygady kawalerii z Polski. Okrzy-
kiem: “Friend” zorientowal on Ame-
rykanéw o naszej obecnos$ci w mie-
Scie. Na rynku podczas walki nasta-
pilo zbratanie obu przedstawicieli
wojsk, a w chwile pdzZniej dowéddeca
baonu amerykanskiego zadowolony
z tego obrotu rzeczy zaofiarowal mi
wspéiprace.

Dowédea 10-ej Brygady, ptk. M.,

winszowal mi tej akeji przez radio
i polecit powitaé Amerykanéw
w imieniu naszej Dywizji.

Nastepnego dnia zostal mi podpo-
rzadkowany 24 p.ul. i dyon ppanc.
17-funtowsch. 1 ppanc. znajdowal
sie na “Maczudze”, pare kilometréow
na wschéd od miasta.

L.acze wyrazy powazania i prosze
o sprostowanie

Wiadystaw Zgorzelski

Kacik

{pl_ut. Z.W., Szkocja/. Jak malezy-
mowié poprawnie: “te”’ czy “tq”’ ko-
biete?

—Bardziej poprawna jest niewqi-
pliwie forma: “te kobiete”; przema-
wia za nig tradycja oraz jezyk lite-
racki. Jednak forma “ta” dla przy-
padka czwartego uzyskata tak zna-
czne rozpowszechnienie, ze trudno u-
wazaé jq za blednq. Juz przed wojna
wielu jezykoznawcéw wuznawato jq
za dopuszczalna. ’

/por. M. T., Londyn, SW.7/. O-
statnio styszalem wyrazenie: “War-
szawa . . . byla do ostatka mniezlo-
mnqg”. Podobnych zwrotéw styszy sie
wiele w zyciu codziennym. Czy uzy-
cie széstego przypadka po czasowni-
ku “byé” jest dopuszczalne?

—Pytanie Pana dotyczy zdania
wyraznie blednego. Orzecznik przy-
miotnikowy /a wiec i taki, ktéry zo-
stat wyrazony imiestowem odmien-
nym/ stawiamy zasadniczo w Przy-
padku pierwszym. Naleiy wiéc mo-
wié: Zotnierze byli dzielni /nie dziel-

nymi/, céorka bedzie postuszna /mie

jezykow

postusznaq/ i1 t.p. Natomiast orzecz-
nik rzeczownikowy stoi zazwyczaj
w przypadku széstym. O pewnych
komplikacjach moina moéwié jedynie
wowczas, gdy orzecznik zostat wpra-
wdzie wyrazony przymiotnikiem. ale
rzeczownik jest domyslny. Podany
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przez Pana przyklad tego rodzaju
watpliwosci nie nasuwa.

/sierz. pchor. W. S./ Spotkalem
sie kilkakrotnie w prasie i w rozmo-
wach z mniezwykliym wuzyciem stowa
“praktycznie”, n.p.: “Oddziat zostal
vraktycznie rozbrojony”, “Cale mia-
sto wuleglo praktycznie zniszczeniu’
t t.p. Czy Pan Redaktor moze munie
poinformowaé o pochodzeniu tego wy-
razenia?

—Mamy w tych zabawnych zda-
niach do czynienia z miewlasciwym
ttumaczeniem angielskiego PrzYy-
stowka “practically”, Kktéry czesto
znaczy : wlasciwie, niemal, $cisle mo-
wiqe. Niefortunnych tlumaczy uwwio-
dio podobieristwo wyrazéw polskiego
i angielskiego. Pierwszy z podanych
przez Pana przyktadow miatby moze
pewien sens, gduvby przy rozbrajaniu
zastosowano jakas szczegélnie prak-
tycznq, dogodnq wmetode. Poniewasz
jednak nikt o tego rodzaju wuyna-
lazku mnie styszal, musimy wniosko-
waé, ze autor popetnit blgd jezyko-
wyY.

pan tak twierdzi .. .” i
wody ognistej”.

JESZCZE ESKAPADA “ORLA” —
BARTEK I KACZMARCZYK

Stanley Rogers opisuje w ksiazce
“Hazards of War”* kilkanasScie bo-
haterskich dokonan z obecnej wojny,
ktore $wiadcza o niezwykiym me-
stwie i wytrwalosci bioracych w nich
udzial zoilnierzy, lotnikéw i_maryna-
PLY -

Osobny rozdzial p.t. “Running the
Gauntlet’” ~ poswiecil autor epopei
“QOrta”, stynnej ucieczce z Tallinna do
Szkocji. Dzieje jei znane sa kazde-
mu Polakowi, relacja Rogersa przy-
nosi kilka mniej znanych szczegélow.
Okret podwodny “Orzel”, tej samej
klasy co “Sep”’, wybudowano ze skia-
dek Polskiej Ligi Morskiej, w r. 1939
we Vlissingen. Zaloga jego liczyla 56
ludzi. Uzbrojony byl w 3i-calowe
dzialo pokladowe, w dwa 40-mili-
metrowe dzialka przeciwlotnicze,
w osiem 2l-calowych wyrzutni tor-
pedowych. Dowddea “Oria” w chwili
wybuchu wojny byl komandor Klo-
czkowski, ale wskutek choroby pozo-
stawiono go w Tallinnie. W zastep-
stwie jego dowdédztwo, objal koman-
dor-podporucznik Grudzinski, przy
czynnej wspobipracy komandora-pod-
porutznika Piaseckiego.

Autor podkresla nielojalnos§é wiadz
estonskich, ktére popelnily grube
naduzycie, prébujac — wbrew posta-
nowieniom prawa miedzynarodowego
— internowaé “Orla’™ Naprzéd ka-
zano “Orlowi’” przez 24 godziny cze-
kaé na odejSeie frachtowea niemie-
ckiego ‘“Thalappa’, potem zawiado-
miono dowédce, ze poniewaz “Orzel”’
dluzej niz 24 godziny przebywal
w neutralnym porcie, musi zostaé in-
ternowany.

Z przewrotnoscia Estonczykéw
kontrastuje szlachetny stosunek Po-
lakéw do dwoéch zatrzymanych w cza-
sie ucieczki z Tallinna wartownikéw
estonskich, ktérych o pd6itorej mili od
wyspy szwedzkiej Gotland wsadzono
do jedynej lodzi “Orla”, zaopatrzono
w zywnosé i pieniadze /nie zapomi-
najac o butelce whisky/ i pozwolono
odplynaé. Grudzinski wreczyl im
list do admirala estonskiego, stwier-
dzajacy, ze wartownicy nie ponosza
zadnej odpowiedzialnos$ci za to co sie
stalo. Rzecza znamienna jest, ze wy-
razili oni cheé pozostania na “Orle”,
w obawie przed kara, jaka czeka ich
w Tallinnie, ale Grudzinski odpowie-
dzial z pewna ironiag, ze w kazdym
razie beda bezpieczniejsi na ladzie
niz na “Orle”, ktéry ma male szanse
przedostania sie do Anglii. Radiosta-
cja “Orla” powiadomila jednoczesnie
rodziny wiezniéw, ze znajduja sie oni
w Szwecji, nawet okreslila w przy-
blizeniu miejsce ladowania, nie ba-
czac na niebezpieczenstwo ujawnie-
nia pozycji okretu.

Najdotkliwiej dawal sie odczuwaé
brak map, ktére wladze estonskie
skonfiskowaly. Wprawdzie Grudzin-
ski pod pozorem lowienia ryb dokonat
pewnych pomiaréw w porcie tallin-
skim, ale dalsza droga w labiryncie
Baltyku byla najezona niebezpie-
czenistwami. Przez pewien «czas liczo-
no sie z mozliwoscia otrzymania map
od “Rysia”’, ktéry — ciezko uszkodzo-
ny — zmierzal do Szwecji, ale potem
i ta nadzieja zawiodla. Cala droge
do Anglii odbyto na oslep. 3

Pierwszy apel “Orla’” z morza Pél-
nocnego potraktowano w Anglii jako
trick niemiecki, ale na wszelki wypa-

dek wyslano kontrtorpedowiec
“Valorous”. Gdy “Valorous” eodna-
lazt “Orla”, Grudzinski zazadal

przede wszystkim pomocy lekarskiej
dla kucharza okretowego, oraz wody,
pozywienia i papieroséw dla zalogi.

Pézniej “Orzel” zatopil transpor-
towiec niemiecki “Rio de Janeiro”
oraz wzigl udzial w zatopieniu cy-
sternowcéw “Posejdon” i “Kreta”.
Nie powréeil z- patrolu w czerwcu
19 X

* * *

Sierzanci Bartek i Kaczmarczyk,
Polacy amerykanscy. nalezeli do za-
logi “latajgceij fortecy”, ktéra w paz-
dzierniku 1942 r. wystartowala z Ho-
nolulu na Australie, wiozac slynnego
pilota kpt. Edwarda Rickenbackera
na inspekcje placéwek lotnictwa ame-
rykanskiego na oceanie Spokojnym.

Samolot zbladzil i musial ladowaé
na morzu. Zaloga spedzila 21 dni na
tratwach gumowych, zanim dostrzegt
ja__ patrolujacy samolot. Bartek
i Kaczmarezyk byli bez butéw, bez
okrycia glowy, przy c¢zym Bartek
wyszedl z przymusowego ladowania
z ciezka rana na rece. Szczegdlnie
dokuczalo rozbitkom slorice, wywolu-
jac porazenie skéry na glowie i twa-
rzy. Kaczmarczyk pogarszal swéj
stan przez picie wody morskiej.
Rickenbacker otaczal go najczulsza
opieka, ale Kaczmarczyk — ktéry
choé niedawno opuscit szpital, z wy-
trwaloscia znosit cierpienia umart
na dziesiaty dzien. Réwniez i Bar-
tek znajdowat sie w stanie zupelnego
wyczerpania i gdyby nie nieoczeki-
wany ratunek, nie wytrzymalby za-
pewne trudéw dalszego bladzenia po
oceanie,

* Hazards of War. By Stanley
Rogers. With fifteen illustrations in
half-tone. Londyn, George Harrap,
1944; gtr. 238 i tabl. 8. i
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POLSKA WALCZACA — Z2OLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE

Nr. 50.

NA WDOWY I SIEROTY PO PO-
LEGLYCH 2OLNIERZACH  14.
WLKP. DYW. PIECH.

Dear Sir,
I enclose Postal Order for 2/6 for

the “Widows and Orphans” Fund of |

the soldiers of the 14th Great Poland
Infantry Division.
I remaimn, G. Hughes
* * *

Dear Sir,

I enclose Postal Order for 2/6 for
the “Widows and Orphans” Fund for
the soldiers of the 14th Great Poland
Infantry Division.

I remaimn, M.S.
* * *

Dear Sir,

I enclose Postal Order for 5/- for
the “Widows and Orphams” Fund of
the soldiers of the 14th Great Poland
Infantry Division.

I remaimn, J. Bowman

* * * *

Dear Sir,

I enclose Postal Order for £1 for
the “Widows and Orphans’ Fynd of
the soldiers of the 14th Great Poland
Infantry Division.

I remain, Wm. G. Hughes.
* * *

Prosze uprzejmie o przyjecie ode
mnie, Wielkopolamina i inwalidy wo-
jennego z powodu odniesionych ram
w czasie niewoli sowieckiej w 1940
r., drobnego datku sh. 5 w P.O. na
“Fundusz Wdoéw i Sier6t po pole-
glych zolnierzach 14 Wlkp. D.P.”

KT,
* * *
‘W zalaezeniu przesylam P.O. na
5 sh. z przeznaczeniem na Fundusz

Wdoéw i Sierét po poleglych zolnie-
rzach 14 Wlkp. Dyw. Piech.
Henryk S. kpt.
»* * *

Dear Sir,

I enclose Postal Order for 5/- for
the “Widows amnd Orphans” Fund of
the soldiers of the 14th Great Poland
Infantry Division.

I remain,
sympathetically yours,

Na pomoc Warszawie: £1.399

Redakeja “Polski Walczacej”,

Przesylam Money Order na kwote
£50.9.0 z uprzejma prosba e przezna-
czenie jej na pomoc Warszawie od
Imstytutu

Oficerow Wojskowego
Geograficznego.
VA powa:’zaniem\
Szef W.I.G.
/—/ Inz. P. ppik.

* * *

To the Editor,
Dear Sir,

Your readers may be interested to

for his remdering of popular Polish
song tunes.

The proceeds amounted to £8, for
which I enclose a cheque.

I wish you, your colleagues, and
your compatriots all the best during
this extremely difficult period. 1t
may be some small consolation to
know you have many simcere friends
in Manchester.

I am,
very sincerely yours,
Ann Davy /Mrs./

know that I organised a small con- * — *

cert,

men’s Club.

Several friends of mine gave their

services, and Polish songs were sung
by Mr. Sep-Szarzynski, who was
present by permission of his com-
manding officer.

is well known to many Polish “boys™

which was held last Sunday
evening at the Longsight Railway-

The accompanist at
the piano was Mr. Leon Davy, who

Szanowni Panowie,

zalaczeniu przesylam Postal
Order na sume £14 sh.2 /czternascie
funtow, dwa szyl./ zebrane przez
szeregowych kompdnii G. Spad.
Osrodka Zap. przy wyplacie zoldu
dn. 20 ub.m. Powyzsza kwota zebra-
na zostala na cel pomocy Warszawie.

Z powazaniem
W. Wicherski

£10 /dziesieé¢ funtéw/ jako b_e?’-
imienny dar na “Pomoc Warszawie”.
* * *

Redakeja “Polski Walczacej”,
Zamiast zyczen swiatecznych skl_a-
dam sh.10 na fundusz “Pomocy mie-
szkaricom Warszawy”.
Z powazaniem
F.G.

* * »*

L.aczna sume zbiérki w dzisiej-
szym numerze £83.1.0 /slownie:
osiemdziesiat trzy funty i jeden szy-
ling/ przekazaliSmy Polskiemu Czer-
woenemu Krzyzowi.

Suma powyzsza podnosi
ogélng sume zebranag do-
tychceczas  na_ tenm 'cel za
posrednictwem “Polski
Walczacej” do £1,399.5:5%
/stownie: tysiac trzysta
dziewieédziesiat dziewied
funtoéow, pieé szylingow
i pieé i p61 pensa/.

Y

Panie Redaktorze,

. W odpowiedzi na apel Polskiego
Czerwonego Krzyza, Bateria
Lacznosci - . . P.A.Mot. wplacila
£34 sh.18 d.7 dla “Rannego zolnie-
rza”. Zalgczam M.O. na wymieniona
kwote i prosze o przekazanie jej na
powyzszy cel. -

Ponadto oficerowie III Dyonu . . .
P.A_Mot. zlozyli sh.14.2} dla “Ran-
nego zolnierza”

Podoficerowie i szeregowi IL Dyo-
mu - . . P.A.Mot. zlozyli sh.14.7 na
paczki dla jencéw w Niemczech.

Zalaczam P.O. na wymienione kwo-
ty.

Oficer opieki P/15

* * *
Do Redakcji “Polski Walczacej”,

Watt

Stosuje sie do apelu Polskiego

Na apel P.C.K

Czerwonego Krzyza i przesylam ta
droga, zamiast zyczen tegorocznych
Swiat i Nowego Roku, Money Order
na £5 z tego £2 dla ‘“Ranmego zol-
nierza” i £3 na pomoc dla Kraju.

Z powazaniem .

Janina i Adam Andrzejewscy

BLEKITNY FUNDUSZ

Uprzejmie prosze o przyjecie
skromnej ofiary w sumie £1.10.0
/slownie: jeden fumt, dziesieé szyl./
na “Blekitny Fundusz”.

J.M. kpr. art. Inwalida
* * * 4
P. Stefan Zurowski £5 /pif)é fun-

téw/. Por. list w Skrzynce Poczto-
wej p.t. “Blekitny ton”.

Do Redakcji “Polski Walczacej”,

Zolnierze Kompanii Zaopatrywa-
nia Obozu Nr. V, Forres zlozyli sa-
morzutnie kwote £20.0.4 /dwadzie-
Scia funtéw szterl., cztery pensy/, na
rzecz “Pomocy dla Kraju”.

Liste ofiarodawcow zalaczam.

Pieniadze przesylam w zalaczeniu.

Z powazaniem

Komendant Obozu Nr. V.
kapitan K.

NA PACZKI OD SERCA

Podoficerowie i. szeregowi I1I
Dyonu . . . P.AMot. zlozyli szylim-
gow 14.7. na paczki dla jencow w
Niemczech.

Oficer opieki P/15

)LLISH CHILDREN RESCUE
== FUND

Szanowny Panie Redaktorze,.
Przesylam £2, zlozone na moje re-
ce przez Miss Marion Richmond, 24,
Rennie St., Falkirk, jako ofla,}'e na
“Polish Children Rescue Fund”.
Jadwiga Kleczke
* * *

Szanowny Panie Redaktorze,

Redakcja “Polish Fortnightly Re-
view” otrzymatla od swej czytelniczki
p. M.K. Sweetapple-Horlock czek ma
£2.2.0 z przeznaczeniem na jakis cel
polski, wedlug mojego wybqu_l._Prze-
sylam ten czek przy niniejszym
z prosba o przekazanie na Polish
Children Rescue Fund. ¥

List p. Sweetapple-Horlock jest
tak wzruszajacy w swej przyjazmi,
ze warto go zacytowaé beodaj w u-
rywkach. Pisze ona:

¢ . .. Our grateful thanks to yon
for so kindly forwarding the “Polish
Fortnightly Review” and other most
interesting literature of your most
heroic country, the earliest and the
bravest in all the conflict with the
devilish hords of Hell now progress-
ing in Europe. 5 - A

+.. We are watching with anxiety,
as indeed any right-minded people
must, the many difficulties with which
you are confronted, and pray Heaven
that the tremendous sacrifices and
awful martyrdom you have been
called to endure may reap their full
reward in the complete re-instate-
ment of your gallant people in the
full and undivided possession of their
own land. :

Amy other settlement would ap-
pear to us— and surely to others
also as aggression.

Permit me to add our congratula-
tions on the decorations recently an-
nounced by Field-Marshal Maontgo-
mery to your compatriots now fight-
ing so unflinchingly with the Forces
of H.M. Our King. .

With our good wishes to Poland
and her people”.

H. Schonfeld

Redaktor “Polish Fortnightly
Review”

. .- SMIEIMY
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KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY
TYGODNIE

POPRAWKI

—John, skad sie wzielo tyle papie ru na “salvage”?

DOBRA RADA
W Londynie spotykaja sie dwaj
rodacy :
—Wie pan, w tym Londynie zwa-
riowaé mozna! Potwornie nudno!
Nawet nie mozna sie rozerwacé! . ..

——Rozerwaé??? Niech pan jedzie
do Holandii — tam rozerwie pana —
granat . . .

ROZMOWKI W LONDYNIE

—W idzialem b. ministra Stanczy-
ka w autobusie . . .

—Co pan méwi,
“metrem”’?

—Nie, chce sie utrzymaé na po-
wierzchni . . .

to nie jezdzi.

SZPERACZ

“Gdzies w Anglii” oddzial polski
ma éwiczenia. Rozkaz brzmi: “Prze-
prowadzié rozpoznanie i zbadaé sa-
siedni park, otoczony wysokim mu-
rem’’.

Pierwszy podchodzi strzelec L.azik.
Wdrapuje sie na mur i krzyczy do
kapralas

—O rety!!!
chy!- . . i

—Co sie stato? Kto tam jest?

—Sami goli! KXlub nudystow!

—A kobity sa? . .

—Melduje, ze trudno mi poznaé,
poniewaz sa bez bielizny . . .

A to ci Swintu-

Czy wiecie...?

1/ Co to jest szrapnel, a kto to
jest Shrapnel?

2/ Ktory slynny pisarz angielski
drukowal na okladkach swych ksig-
zek znak swastyki?

3/ Czemu réwna sie metr i kilo-
gram w miarach angielskich?

/Odpowiedzi znajduja sie na kon-
cu tego kacika./

Pewien sierzant nie potrafil, mi-
‘mo. usilnyeh staran, nauczyé swych
zolnierzy niektérych éwiczen. Zawo-
tal “spocznij!” i powiedzial: “Opo-
wiem wam historie: Gdy bylem ma-
lvm chlopcem moja babunia dala mi
na imieniny pudetko drewnianych
zolnierzy. Nie mozecie sobie wyobra-
zié moi drodzy przyjaciele, jak sie
nimi cieszylem. Cwiczylem ich i ba-
wilem sie nimi calymi dniami, az ra-
zu pewnego zabralem ich na spacer
i zgubilem. Nie uwierzylibyscie jak
plakalem. A gdy wrécilem do domu
tego wieczora moja droga, stara ba-

; RZECZY CIE'KAWE, ZABAWNE I POZYTECZNE 3

i jeszcze bielszej duszy rzekla do
mnie: “Maly Stasiu, pociesz sie. Bég
jest dobry i zwrdci ci jeszcze kiedys
twoich drewnianych zolnierzykow?”.
I, mé6i Boze, miala racje! Zwrécil.
O Wy kloce drewniane z mordami do
pozloty!”
5 /d/

Odpowiedzi:

1/ Szrapnel jest to pocisk sklada-
jacy sie ze stosunkowo cienkiej po-
wloki pelnej kul i drobnego tadunku
wsbuchowego. Zostal tak nazwany
od mnazwiska wgynalazecy generala
H. Shrapnel’a /1761 — 1842/, Szra-
pneli uzywano podczas wojny 1914 —
1918, ale dzi§ ich sie prawie nie u-
zywa. Odlamki bomb nie sa szrapne-
lami!

2/ Kipling. Swastyka jest starym
symbolem indyjskim. Gdy Hitler
“odkry?”’ swastyke, Kipling przestat
umieszezaé ja na oktadkach swych
ksiazek,

8/ 1 metr = 389,37 inchéw, 1 kilo-
gram =— 2,2046 funtéw /angielski

CO NAM ZOSTALO Z TYCH LAT
W LONDYNIE

—Panie kolego. pan pije whisky
z woda? 3

—Co mam robié, sama woda mi nie
smakuje . ...

ODCIAL SIE

—To pan jeszcze nie awansowal?
Pieé lat kapralem! A to z pana
fujara!

—Panno Ziuto! Ze mna jest to
samo, ¢o z pania. Pieé lat temu by-
la pani panna i dzisiaj tez. Widoez-
nie nikt sie nami nie zaintereso-
wal . . .

PO OSTATNICH AWANSACH

Méwia w Londgsnie, ze w zwiazkn
ze zblizajaca sie gwiazdkg, w ostat-
nich dniach zabraklo gwiazdek w pol-
skich sklepach.

W LONDYNIE
. —Pan sie myli, ten pan nic nie za-
latwilt! | . . y
-—Wrecz ,przeciwnie, wszystko po-
szlo na droge sluzbowa

Fne s

—To pierwsze projekty ma temat przyszlego ustroju w Europie . . - bunia, o wlosach $§niezno bialych znak na funty jest 1b./ Tekst i rysunki: TONY
7 Lo -
Zolnierzdlz e ‘?rosiknas ‘;' zﬁ' “POLISH TROOPS IN ITALY” N '3 N ! o -
kupienie a mniego ksiazki prof. A. owosé! owosS¢E! .
Z i o % A L, ¢ <
E‘I’JZE{{;%‘{‘(%%‘};C%&IKEARZYPSQ Eggw Biblioteka Walczacej Polski pod B A D z R z E z K .

SILNYCH”. Poniewa; ksiazka ta
jest wyczerpana, prosimy Czytelni-
kéw o laskawa pomoe w mnabyciu
egzemplarza tej ksiazki po cenie
rynkowej.

Zgloszenia do Redakcji “P.W.”

SPIS RZECZY :

Zbigniew Grabowski: Rola Fran-
eji, — Aleksander Boray: Przeglad
tygodniowy. tygodnia na ty-

" dzien. — M. J. Gordon: NowosSci lot-
nicze. — Antoni Bogustawski: Po
. czterech latach /Wywiad z Mini-
strem Obrony Narodowej/. — Konny
Anrtylerzysta: Tchérze i truciciele.
—  Lotnictwo polskie na Zachodzie
/Reportaz fotograficzny/. - Jan
Scibor: Mysliwey z bombami. — Po-
rucznik Herbert: “Ferring” w Ho-
landii. — FEugeniusz Romiszewski:
Serce na co dzien. — Ian Ker: An-
toni, przyjaciel Normana. Jan
Rostworowski: Listopad. — Scruta-
tor: Sprawy polskie w ksiazkach an-
gielskich, — Skrzynka pocztowa. —
Kacik jezykowy. — Tony: Werinaj-
sek. Na pomoc Warszawie. — Na
wdowy i sieroty po. poleglych zolnie-
rzach 14-ej Wlkp. Dyw. Piech. — Na
Polish Children Rescue Fund. — Na
apel P.C.K. — “Biekitny Fundusz”.

Pk “POLISH TROOPS
skiego.
i walki II Korpusu polskiego.
mi. Cena egzemplarza 2/6.
przednio w jezyku polskim bp.t.:
“Z ziemi wloskiej do Polski”.

redakecja Waclawa Sledzinskiego wy-
dala publikacje w jezyku angielskim
IN
ITALY” piéra Mariana Czuchnow-
Tematem tej pracy sa dzieje
Bro-
szura ilustrowana jest 19 fotografia-

Ta sama praca wydana zostala po-

WACLAW SOLSKI
POCIAG ODCHODZI
O POLNOCY
powiesé
Cena 9/6

NAKEADEM SKLADNICY
KSIEGARSKIEJ
8, HOPE ST.. EDINBURGH.

masaz,

Uywai

179-181 Regent Street, London, W.I.
oraz w Birmingham, Glasgow, Liverpool, Manchester itp

Pasa LINIA BELT

Nie upadaj na duchu z powodu zmgczenia lub
pogarszajacego si¢ stanu zdrowia.
pasa LI o
opadnigte organa wewngtrzne i dziata jako
» usuwajacy thuszcz oraz przywraca
miodzieniczy wyglad.
Ograniczong ilo§é pasdw Linid Belt
ofiarowuje.

Uzywaj

IA° BELT, ktory umiejscawia

4. ROUSSEL LTD,,
tel REG 7570
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